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Safety information

Congratulations on your new Samsung washing machine. This manual contains important
information on the installation, use and care of your appliance. Please take some time to read
this manual to take full advantage of your washing machine’s many benefits and features.

What you need to know about the safety instructions
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Please read this manual thoroughly to ensure that you know how to safely and efficiently
operate the extensive features and functions of your new appliance. Please store the manual
in a safe location close to the appliance for future reference. Use this appliance only for its
intended purpose as described in this instruction manual.

Warnings and Important Safety Instructions in this manual do not cover all possible
conditions and situations that may occur. It is your responsibility to use common sense,
caution and care when installing, maintaining and operating your washing machine.

Because the following operating instructions cover various models, the characteristics of your
washing machine may differ slightly from those described in this manual and not all warning
signs may be applicable. If you have any questions or concerns, contact your nearest service
centre or find help and information online at www.samsung.com.

Important safety symbols

What the icons and signs in this user manual mean:

/N WARNING

Hazards or unsafe practices that may result in severe personal injury, death and/or property
damage.

/\ CAUTION
Hazards or unsafe practices that may result in personal injury and/or property damage.

NOTE

Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

English 3
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Safety information

These warning signs are here to prevent injury to yourself and others.
Please follow them explicitly.
After reading this manual, store it in a safe place for future reference.

Read all instructions before using the appliance.

As with any equipment that uses electricity and moving parts, potential hazards exist. To
safely operate this appliance, familiarize yourself with its operation and exercise care when
using it.
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Important safety precautions

/N\ WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock, or injury to persons when
using your appliance, follow basic precautions, including the following:

Do not let children (or pets) play in or on your washing machine.
The washing machine door does not open easily from the inside and
children may be seriously injured if trapped inside.

This appliance is not to be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

For use in Europe: This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

4 English
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If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

This appliance should be positioned so that the power plug, the water
supply taps, and the drain pipes are accessible.
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For appliances with ventilation openings in the base, that a carpet must
not obstruct the openings.

The new hose-sets supplied with the appliance are to be used and that
old hose-sets should not be reused.

/\ CAUTION

In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal
cut-out, this appliance must not be supplied through an external
switching device, such as a timer, or connected to a circuit that is
regularly switched on and off by the utility.

Critical installation warnings

/I\ WARNING

The installation of this appliance must be performed by a qualified technician or service

company.

« Failure to do so may result in electric shock, fire, an explosion, problems with the product,
or injury.

The appliance is heavy, therefore take care when lifting it.

Plug the power cord into an AC 220-240 V / 50 Hz wall socket or higher and use the socket

for this appliance only. Never use an extension cord.

« Sharing a wall socket with other appliances using a power strip or extending the power
cord may result in electric shock or fire.

« Ensure that the power voltage, frequency, and current are the same as those of the
product specifications. Failure to do so may result in electric shock or fire. Plug the power
plug into the wall socket firmly.

English 5
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Safety information

Remove all foreign substances such as dust or water from the power plug terminals and

contact points using a dry cloth on a regular basis.

« Unplug the power plug and clean it with a dry cloth.

« Failure to do so may result in electric shock or fire.

« Plug the power plug into the wall socket so that the cord is running towards the floor.
If you plug the power plug into the socket in the opposite direction, the electric wires
within the cable may be damaged and this may result in electric shock or fire.
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Keep all packaging materials out of the reach of children as these may be dangerous.

« |If achild places a bag over its head, it may suffocate.
When the appliance, power plug or power cord is damaged, contact your nearest service
centre.

This appliance must be properly grounded.

Do not ground the appliance to a gas pipe, plastic water pipe, or telephone line.

« This may result in electric shock, fire, an explosion, or problems with the product.

« Never plug the power cord into a socket that is not grounded correctly and make sure
that it is in accordance with local and national regulations.

Do not install this appliance near a heater or any inflammable material.

Do not install this appliance in a humid, oily or dusty location, or in a location exposed to
direct sunlight or water (rain drops).

Do not install this appliance in a location exposed to low temperatures.
« Frost may cause the tubes to burst.

Do not install this appliance in a location where gas may leak.
« This may result in electric shock or fire.

Do not use an electric transformer.
e This may result in electric shock or fire.

Do not use a damaged power plug, damaged power cord, or loose wall socket.
« This may result in electric shock or fire.

Do not pull or excessively bend the power cord.
Do not twist or tie the power cord.

Do not hook the power cord over a metal object, place a heavy object on the power cord,
insert the power cord between objects, or push the power cord into the space behind the
appliance.

e This may result in electric shock or fire.

6 English
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Do not pull the power cord when unplugging the power plug.
« Unplug the power plug by holding the plug.
« Failure to do so may result in electric shock or fire.

Installation cautions
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/\ cAUTION

This appliance should be positioned in such a way that the power plug is easily accessible.
« Failure to do so may result in electric shock or fire due to electric leakage.

Install your appliance on a solid, level floor that can support its weight.
« Failure to do so may result in abnormal vibrations, movement, noise, or problems with
the product.

Critical usage warnings

/N WARNING

I the appliance is flooded, turn off the water & power supplies immediately and contact your
nearest service centre.

« Do not touch the power plug with wet hands.

« Failure to do so may result in electric shock.

If the appliance generates a strange noise, a burning smell, or smoke, unplug the power plug
immediately and contact your nearest service centre.
« Failure to do so may result in electric shock or fire.

In the event of a gas leak (such as propane gas, LP gas, etc), ventilate immediately without
touching the power plug. Do not touch the appliance or power cord.

« Do not use a ventilating fan.

« A spark may result in an explosion or fire.

Do not let children play in or on the washing machine. In addition, when disposing of the
appliance, remove the washing machine door lever.
« |f trapped inside the product, children may suffocate to death.

Make sure to remove the packaging (sponge, styrofoam) attached to the bottom of the
washing machine before using it.

English 7
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Safety information

Do not wash items contaminated with gasoline, kerosene, benzene, paint thinner, alcohol or
other inflammable or explosive substances.
« This may result in electric shock, fire, or an explosion.

Do not open the washing machine door by force while it is operating (high-temperature

washing/drying/spinning).

« Water flowing out of the washing machine may result in burns or cause the floor to be
slippery. This may result in injury.

« Opening the door by force may result in damage to the product or injury.
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Do not insert your hand under the washing machine while an operation is in progress.
« This may result in injury.

Do not touch the power plug with wet hands.
« This may result in electric shock.

Do not turn the appliance off by unplugging the power plug while an operation is in progress.
« Plugging the power plug into the wall socket again may cause a spark and result in
electric shock or fire.

Do not let children or the infirm use this washing machine without proper supervision. Do
not let children climb in or onto the appliance.
« This may result in electric shock, burns or injury.

Do not insert your hand or a metal object under the washing machine while it is operating.
o This may result in injury.

Do not unplug the appliance by pulling the power cord. Always grip the plug firmly and pull
it straight out of the outlet.
« Damage to the power cord may cause a short-circuit, fire and/or electric shock.

Do not attempt to repair, disassemble, or modify the appliance yourself.

« Do not use a fuse (such as copper, steel wire, etc.) other than a standard fuse.

« When the appliance needs to be repaired or reinstalled, contact your nearest service
centre.

« Failure to do so may result in electric shock, fire, problems with the product, or injury.

If the water supply hose comes loose from the water tap and floods the appliance, unplug the
power plug.
o Failure to do so may result in electric shock or fire.

Unplug the power plug when the appliance is not being used for long periods of time or
during a thunder or lightning storm.
« Failure to do so may result in electric shock or fire.

8 English

WW3000J-03581B-02 (SEPM)_EN (LE)_150424.indd 8 @ 2015-04-24 K 7:41:28



If any foreign substance enters into the appliance, unplug the power plug and contact you
nearest Samsung Customer Service.
« This may result in electric shock or fire.

Usage cautions
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/\ cAUTION

When the washing machine is contaminated by a foreign substance such as detergent, dirt,
food waste, etc., unplug the power plug and clean the washing machine using a damp, soft
cloth.

« Failure to do so may result in discolouration, deformation, damage, or rust.

The front glass may be broken by a strong impact. Take care when using the washing
machine.
« |f the glass is broken, it may result in injury.

After a water supply failure or when reconnecting the water supply hose, open the water tap
slowly.

Open the water tap slowly after a long period of non-use.
« The air pressure in the water supply hose or the water pipe may damage a product part
or result in a water leak.

If a draining error occurs during an operation, check if there is a draining problem.
« |f the washing machine is used when it is flooded because of a draining problem, it may
result in electric shock or fire.

Insert the laundry into the washing machine completely so that the laundry does not get

caught in the door.

« [If laundry gets caught in the door, it may result in damage to the laundry or the washing
machine, or result in a water leak.

Turn the water supply off when the washing machine is not being used.

Ensure that the screws on the water supply hose connector are properly tightened.
« Failure to do so may result in property damage or injury.

Ensure that the rubber seal and front door glass are not contaminated by a foreign substance

(e.g. waste, thread, hair, etc.).

« |f a foreign substance is caught in the door or the door is not completely closed, it may
cause a water leak.

English 9
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Safety information

Open the water tap and check if the water supply hose connector is firmly tightened and that
there is no water leak before using the product.
o |f the screws on the water supply hose connector are loose, it may result in a water leak.

The product you have purchased is designed for domestic use only.

Using the product for business purposes qualifies as a product misuse. In this case, the
product will not be covered by the standard warranty provided by Samsung and no
responsibility can be attributed to Samsung for malfunctions or damages resulting from such
misuse.
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Do not stand on the appliance or place objects (such as laundry, lighted candles, lighted
cigarettes, dishes, chemicals, metal objects, etc.) on the appliance.
« This may result in electric shock, fire, problems with the product, or injury.

Do not spray volatile material such as insecticide onto the surface of the appliance.
« As well as being harmful to humans, this may result in electric shock, fire or problems
with the product.

Do not place objects that generate electromagnetic fields near the washing machine.
« This may result in injury due to a malfunction.

Water drained during a high-temperature wash or drying cycle is hot. Do not touch the water.
« This may result in burns or injury.

Do not wash, spin, or dry water-proof seats, mats, or clothing (*) unless your appliance has a
special cycle for washing these items.

(): Woollen bedding, rain covers, fishing vests, ski pants, sleeping bags, diaper covers, sweat

suits, and bicycle, motor cycle and car covers, etc.

« Do not wash thick or hard mats even if the washing machine mark is on the care label.
This may result in injury or damage to the washing machine, walls, floor, or clothing due
to abnormal vibrations.

« Do not wash throw rugs or doormats with rubber backing. The rubber backing may come
off and stick to inside the drum, and this may result in malfunction such as a drainage
error.

Do not operate the washing machine when the detergent drawer is removed.
« This may result in electric shock or injury due to a water leak.

Do not touch the insides of the drum during or just after drying as it is hot.
« This may result in burns.

Do not insert your hand into the detergent drawer.

« This may result in injury as your hand may be caught by the detergent input device.

« The liguid detergent guide (applicable models only) is not used for powder detergent.
Remove the guide when using powder detergent.

10 English
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Do not place any objects (such as shoes, food waste, animals) other than laundry into the

washing machine.

« This may result in damage to the washing machine, or injury and death in the case of
pets due to the abnormal vibrations.

Do not press the buttons using sharp objects such as pins, knifes, fingernails, etc.
« This may result in electric shock or injury.
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Do not wash laundry contaminated by oils, creams or lotions usually found in skincare shops
or massage clinics.
« This may cause the rubber seal to become deformed and result in a water leak.

Do not leave metal objects such as safety pins, hair pins or bleach in the drum for long

periods of time.

« This may cause the drum to rust.

« |If rust starts appearing on the surface of the drum, apply a (neutral) cleansing agent to
the surface and use a sponge to clean it. Never use a metal brush.

Do not use dry cleaning detergent directly and do not wash, rinse, or spin laundry

contaminated by dry cleaning detergent.

« This may result in spontaneous combustion or ignition due to the heat from the oxidation
of the ail.

Do not use water from water cooling/heating devices.
« This may result in problems with the washing machine.

Do not use natural hand-washing soap for the washing machine.
« If it hardens and accumulates inside the washing machine, it may result in problems with
the product, discolouration, rust, or bad odours.

Place socks and brassieres in a washing net and wash them with the other laundry.

Do not wash large laundry items such as bedding in the washing net.
« Failure to do so may result in injury due to abnormal vibrations.

Do not use hardened detergent.
« [If it accumulates inside the washing machine, it may result in a water leak.

Make sure that the pockets of all the clothing items to be washed are empty.
« Hard, sharp objects such as coins, safety pins, nails, screws, or stones can cause extensive
damage to the appliance.

Do not wash clothing with large buckles, buttons or other heavy metal objects.

Sort the laundry by color on the basis of its colorfastness and select the recommended cycle,
water temperature and additional functions.
« This may result in discoloration or fabric damage.

English 11
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Safety information

Take care that children’s fingers are not caught in the door when you close it.
« Failure to do so may result in injury.

Critical cleaning warnings
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/\ WARNING

Do not clean the appliance by spraying water directly onto it.

Do not use the a strong acidic cleaning agent.

Do not use benzene, thinner or alcohol to clean the appliance.
« This may result in discolouration, deformation, damage, electric shock or fire.

Before cleaning or performing maintenance, unplug the appliance from the wall socket.
« Failure to do so may result in electric shock or fire.

Instructions about the WEEE

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic
Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that
the product and its electronic accessories (e.g. charger, headset,
USB cable) should not be disposed of with other household waste
_ at the end of their working life. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal,
please separate these items from other types of waste and recycle
them responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources.
Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details
of where and how they can take these items for environmentally
safe recycling.
Business users should contact their supplier and check the terms and
conditions of the purchase contract. This product and its electronic
accessories should not be mixed with other commercial wastes for
disposal.

12 English
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Sigurnosne informacije

Cestitamo vam na kupnji nove perilice za rublje tvrtke Samsung. Ovaj priru¢nik sadrzi vazne
informacije o montazi, koristenju i odrzavanju uredaja. Procitajte prirucnik kako biste u
potpunosti iskoristili mnoge prednosti i znacajke perilice za rublje.

Sto je potrebno znati o sigurnosnim uputama

ProcCitajte ovaj prirucnik u potpunosti kako biste bili sigurni da znate kako na siguran i
uCinkovit nacin koristiti mnoge znacajke i funkcije novog uredaja. Spremite prirucnik na
sigurno mjesto blizu uredaja za buduce potrebe. Ovaj uredaj koristite samo za namjene
opisane u ovom priru¢niku s uputama.

Upozorenja i vazne sigurnosne upute u ovom prirucniku ne sadrze sve moguce uvjete |
situacije koje bi se mogle dogoditi. Vasa je odgovornost da prilikom montiranja, odrzavanja i
rukovanja perilicom slijedite zdrav razum i pridrzavate se mjera opreza.

Buduci da se upute o rukovanju u nastavku odnose na vise modela, karakteristike vase
perilice za rublje mogu se neznatno razlikovati od onih opisanih u prirucniku i mozda se neki
znakovi upozorenja ne primjenjuju. Ako imate pitanja ili nedoumica, obratite se najblizem
servisnom centru ili potrazite pomoc i informacije na internetskoj adresi www.samsung.com.
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Vazne sigurnosne oznake

Sto znace ikone i znakovi u ovom Korisni¢kom priru¢niku:

/\ UPOZORENJE

Rizi¢ni ili opasni postupci koji mogu rezultirati tesSkim tjelesnim ozljedama, smrcu i/ili
materijalnom Stetom.

/\ OPREZ

Rizi¢ni ili opasni postupci koji mogu rezultirati tjelesnim ozljedama i/ili materijalnom Stetom.

NAPOMENA
OznacCava da postoji rizik od tjelesne ozljede ili materijalne Stete.

Hrvatski 3
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Sigurnosne informacije

Ovi znakovi upozorenja sluze za sprje¢avanje vasih ozljeda i ozljeda drugih osoba.
Strogo ih se pridrzavajte.
Nakon Sto ste proucili ovaj prirucnik, spremite ga na sigurno mjesto za buduce potrebe.

ProcCitajte sve upute prije koristenja uredaja.

Kao i kod svih uredaja koji koriste elektri¢nu energiju i imaju pomicne dijelove, postoji
potencijalna opasnost. Kako biste sigurno rukovali ovim uredajem, upoznajte se s nacinom na
koji radi i budite oprezni pri koristenju.
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Vazne mjere opreza

/N UPOZORENJE

Kako biste smanijili rizik od poZara, strujnog udara ili ozljeda tijekom
koristenja uredaja, slijedite osnovne mjere opreza navedene u
nastavku:

Ne dopustajte da se djeca (ili kuc¢ni ljubimci) igraju u perilici za rublje ili
na njoj. Vrata perilice za rublje ne otvaraju se lako iznutra i djeca bi se

mogla tesko ozlijediti ako se zaglave u njoj.

Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuCujuci djecu) smanjenih fizickih,
osjetilnih ili mentalnih sposobnosti niti osobe koje nemaju znanje i
iskustvo, osim ako nisu pod nazorom i upuceni u rukovanje uredajem
od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djecu treba nadgledati kako se ne bi igrala uredajem.

Za upotrebu u Europi: Ovaj uredaj mogu Koristiti djeca s navrsenih 8
godina, osobe smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti te
osobe koje nemaju znanje i iskustvo ako su pod nadzorom ili upuceni u
rukovanje uredajem na siguran nacin i shvacaju s time povezane rizike.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju Cistiti niti odrzavati
uredaj bez nadzora.

Ako je kabel napajanja ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac, serviser
ili druga osoba odgovarajucih kvalifikacija kako bi se izbjegla opasnost.
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Ovaj uredaj treba postaviti u blizini prikljucka za struju, slavine za
dovod vode i cijevi za odvod vode.

Kod uredaja s ventilacijskim otvorima na podnozju pazite da tepih ne
blokira otvore.

Umjesto starog kompleta crijeva koristite novi komplet crijeva
Isporucen s uredajem.

/N OPREZ
Kako biste izbjegli opasnost ostecenja termalnog osiguraca, nikada ne

koristite uredaj priklju¢en na strujni krug kojim upravlja neka treca
strana, poput mjeraca vremena, daljinskih upravljaca itd.
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Vazna upozorenja prilikom montaze

/\ UPOZORENJE

Ovaj uredaj mora montirati kvalificirani tehnicar ili servis.
« U suprotnom moze doci do strujnog udara, pozara, eksplozije, problema s proizvodom ili
ozljeda.

Uredaj je tezak, pazljivo ga podizite.

PrikljuCite kabel za napajanje u zidnu uti¢nicu za napajanje izmjenicnom strujom od

220 - 240V /50 Hz ili viSe, a uti¢nicu koristite samo za ovaj uredaj. Nikada nemojte Koristiti

produzni kabel.

« Dijeljenje zidne uti¢nice s drugim uredajima koristenjem produznog kabela ili
produzavanjem kabela za napajanje moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

« Provjerite jesu li napon, frekvencija i struja isti kao oni navedeni u specifikacijama
proizvoda. U suprotnom bi moglo do¢i do strujnog udara ili pozara. Cvrsto prikljucite
utikac u uti¢nicu u zidu.

Hrvatski 5
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Sigurnosne informacije

Redovito s utikaca i kontaktnih toCaka pomocu suhe krpe uklonite sve strane tvari kao Sto su
prasina ili voda.
« Iskopcajte utikac i ocistite ga suhom krpom.
« U suprotnom bi moglo doci do strujnog udara ili pozara.
« Utikac ukopcajte u zidnu uticnicu tako da je kabel usmjeren prema podu.
Ako utikac u uti¢nicu ukljucite u suprotnom smijeru, elektricne zZice unutar kabela mogu se
oStetiti i uzrokovati strujni udar ili pozar.
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Ambalazu drzite podalje od djece jer moze biti opasna za djecu.

« Ako dijete stavi vrecicu preko glave, moze se ugusiti.
Ako su uredaj, utikac ili kabel za napajanje osteceni, obratite se najblizem servisnom
centru.

Uredaj mora biti ispravno uzemljen.

Ne uzemljujte uredaj na plinsku cijev, plasticnu cijev za vodu ili telefonsku zicu.

« To moze uzrokovati strujni udar, pozar, eksploziju ili probleme s proizvodom.

« Ne ukljucujte kabel za napajanje u uti¢nicu Koja nije ispravno uzemljena te provjerite je li
sve u skladu s lokalnim i drzavnim propisima.

Nemojte montirati uredaj blizu peci i zapaljivih materijala.

Nemojte montirati uredaj na vlaznim, masnim ili prasnjavim mjestima niti na mjestima
izlozenima izravnom suncevom svjetlu ili vodi (kisi).

Nemojte montirati uredaj na mjestima s niskom temperaturom.
« Cijevi mogu puknuti uslijed smrzavanja.

Nemojte montirati uredaj na mjestima gdje bi moglo doci do istjecanja plina.
« To moze uzrokovati strujni udar ili pozar.

Nemojte Kkoristiti elektricni transformator.
« To moze uzrokovati strujni udar ili pozar.

Nemojte koristiti oSteceni utikac, kabel za napajanje ili rasklimanu uti¢nicu.
« To moze uzrokovati strujni udar ili pozar.

Nemojte povlaciti kabel za napajanje i nemojte ga pretjerano savijati.
Nemojte izvijati kabel za napajanje niti ga vezati u ¢vor.

Ne postavljajte kabel za napajanje na metalne predmete, ne stavljajte teSke predmete na
kabel za napajanje, ne umecite kabel za napajanje izmedu predmeta i ne gurajte ga u prostor
iza uredaja.

« To moze uzrokovati strujni udar ili pozar.
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Prilikom iskljucCivanja utikaca nemojte povlaciti za kabel za napajanje.
« Utikac iskljucite pridrzavajuci ga.
« U suprotnom bi moglo doci do strujnog udara ili pozara.

Mjere opreza prilikom montaze

/\ OPREZ

Ovaj se uredaj mora postaviti tako da se omoguci jednostavan pristup utikacu.
« U suprotnom bi moglo doci do strujnog udara ili pozara zbog istjecanja struje.
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Postavite uredaj na ¢vrstu i ravnu podlogu koja moze podnijeti njegovu tezinu.
« U suprotnom bi moglo doc¢i do neuobicajenih vibracija, pokreta, buke ili problema s
proizvodom.

Vazna upozorenja za upotrebu

/\ UPOZORENJE

AKo se uredaj poplavi, odmah prekinite dovod vode i iskljuCite napajanje te se obratite
najblizem servisnom centru.

« Ne dodirujte utikac vlaznim rukama.

« U suprotnom moze doci do strujnog udara.

AKo uredaj proizvodi neobicne zvukove, ima miris po paljevini ili se dimi, odmah iskljucite
napajanje i obratite se najblizem servisnom centru.
« U suprotnom bi moglo doci do strujnog udara ili pozara.

U slucaju istjecanja plina (npr. propana, ukapljenog plina itd.) odmah provjetrite prostor bez
dodirivanja utikaca. Ne dodirujte uredaj niti kabel za napajanje.

« Ne Kkoristite ventilator.

« [Iskra bi mogla uzrokovati eksploziju ili pozar.

Ne dopustajte djeci da se igraju u perilici za rublje ili na njoj. Osim toga, prilikom odlaganja
uredaja skinite rucicu za vrata perilice.
« Ako se zaglave u perilici, djeca se mogu ugusiti.

Provjerite jeste li uklonili ambalazu (spuzve, stiropor) pri¢vrséenu na donji dio perilice za
rublje prije njezinog koristenja.
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Sigurnosne informacije

Ne perite predmete zaprljane benzinom, kerozinom, benzenom, razrjedivacem, alkoholom ili
drugim zapaljivim ili eksplozivnim tvarima.
« To moze uzrokovati strujni udar, pozar ili eksploziju.

Nemojte silom otvarati vrata perilice za vrijeme njezinog rada (pranja na visokim

temperaturama / susenja / centrifugiranja).

« Voda koja istjeCe iz perilice moze uzrokovati opekline ili uciniti pod skliskim. To moze
uzrokovati ozljede.

« Otvaranje vrata silom moze ostetiti uredaj i uzrokovati ozljede.
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Ne gurajte ruku ispod perilice tijekom njezinog rada.
« To moze uzrokovati ozljede.

Ne dodirujte utikac vlaznim rukama.
« To moze uzrokovati strujni udar.

Ne iskljucujte uredaj iskopCavanjem utikaca tijekom rada uredaja.
« Ponovno uklju€ivanje utikaca u zidnu uticnicu moze stvoriti iskre i time uzrokovati strujni
udar ili pozar.

Ne dopustajte da djeca ili nemocne osobe Kkoriste perilicu bez nadzora. Ne dopustajte djeci da
ulaze u uredaj ili da se na njega penju.
« To moze uzrokovati strujni udar, opekline ili ozljede.

Ne gurajte ruke ili metalne predmete ispod perilice tijekom njezinog rada.
« To moze uzrokovati ozljede.

Ne iskljuCujte uredaj iz struje povlacenjem kabela za napajanje. Uvijek Cvrsto primite utikac i
izvucite ga iz uticnice.
« OStecenje kabela napajanja moze uzrokovati kratki spoj, pozar i/ili strujni udar.

« Ne koristite nikakve osigurace (bakrene, Celi¢ne zice itd.) osim standardnih.

« Ako je potreban popravak ili ponovna montaza uredaja, obratite se najblizem servisnom
centru.

« U suprotnom moze doci do strujnog udara, pozara, problema s proizvodom ili ozljeda.

Ako se cijev za dovod vode odvoji od slavine i preplavi uredaj, iskopcajte kabel za napajanje.
« U suprotnom bi moglo do¢i do strujnog udara ili pozara.

IskopCajte utikac ako se uredaj ne Koristi dulje razdoblje ili tijekom grmljavine ili oluje.
« U suprotnom bi moglo do¢i do strujnog udara ili pozara.

Ako u uredaj dospije bilo kakva strana tvar, iskljucite kabel za napajanje i obratite se najblizoj
sluzbi za korisnike tvrtke Samsung.
« To moze uzrokovati strujni udar ili pozar.
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Mjere opreza prilikom upotrebe

/\ OPREZ

Ako se perilica zaprlja stranim tvarima kao S$to su deterdzent, prasina, ostaci hrane itd.,
iskopcajte utikac i ocistite perilicu pomocu suhe, meke krpe.
« U suprotnom moze doc¢i do promjena boje, iskrivljenja, ostecenja ili hrdanja.
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Prednje staklo moze se razbiti snaznim udarcem. Pazljivo koristite perilicu.
« Ako je staklo razbijeno, moze doci do ozljeda.

Nakon kvara s dovodom vode ili ponovnog priklju¢ivanja cijevi za vodu, polako otvorite
slavinu.

Polako otvorite slavinu nakon dugog razdoblja nekoristenja.
« Tlak zraka u cijevi za dovod vode ili slavini moze uzrokovati ostec¢enje dijela proizvoda ili
istjecanje vode.

AKo se za vrijeme rada pojavi pogreska s odvodom, provjerite postoji |i problem s odvodom.
« Ako se koristi perilica koja je poplavljena zbog problema s odvodom, moze doci do
strujnog udara ili pozara.

Stavite rublje u perilicu tako da vrata ne zahvate rublje.
« Ako vrata zahvate rublje, moze doci do ostecenja rublja ili perilice, odnosno istjecanja
vode.

Zatvorite dovod vode za perilicu kada se perilica ne koristi.

Provjerite jesu li vijci na spoju cijevi za dovod vode ispravno zategnuti.
« U suprotnom bi moglo doc¢i do materijalne Stete ili ozljeda.

Pazite da se gumena brtva i staklo prednjih vrata ne zaprljaju stranim tvarima (npr. otpadom,

nitima, vlasima kose itd.).

« Ako strana tvar zapne u vratima, vrata se nece moci u potpunosti zatvoriti, Sto moze
dovesti do istjecanja vode.

Prije koristenja proizvoda otvorite slavinu za vodu i provjerite je li spoj cijevi za dovod vode
¢vrsto zategnut i istjece |i voda.
« AKo su vijci na spoju cijevi za dovod vode labavi, moze doci do istjecanja vode.

Proizvod koji ste kupili namijenjen je iskljucivo za ku¢nu upotrebu.

Upotreba proizvoda u poslovne svrhe kvalificira se kao zlouporaba proizvoda. U takvom
slucaju prestaje pokrivenost proizvoda standardnim jamstvom koje daje tvrtka Samsung te
tvrtka Samsung nece snositi nikakvu odgovornost za kvarove ili oste¢enja nastala uslijed
takve zloupotrebe.
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Sigurnosne informacije

Nemojte stajati na uredaju i ne stavljajte predmete (kao Sto su rublje, upaljene svijece,
upaljene cigarete, posude, kemikalije, metalni predmeti itd.) na uredaj.
« To moze uzrokovati strujni udar, pozar, probleme s proizvodom ili ozljede.

Nemojte na povrsinu uredaja prskati hlapljive tvari poput insekticida.
« 0Osim Sto su Stetne za ljude, mogu uzrokovati strujni udar, pozar ili probleme s
proizvodom.

i
‘S
©
E
—
(@]
Y=
=
()
C
(%2}
(@]
c
—
2
2
(Vp]

Ne stavljajte predmete koji stvaraju elektromagnetska polja blizu perilice.
« To moze uzrokovati ozljede zbog kvara.

Voda koja se ispusta iz perilice za vrijeme pranja na visokim temperaturama ili susenja je
vruca. Ne dodirujte tu vodu.
« To moze uzrokovati opekline ili ozljede.

Nemojte prati, centrifugirati niti susiti vodootporne sjedalice, prostirke ili odjecu (*), osim ako
vas uredaj ima poseban ciklus za pranje takvih predmeta.

(*): Vunena posteljina, kabanice, ribarska odijela, skijaske hlace, vrece za spavanje, navlake za

pelene, trenirke i prekrivaci za bicikle, motocikle, automobile itd.

« Nemojte prati debele ili tvrde prostirke, cak niti ako se na etiketi o njihovom odrzavanju
nalazi oznaka perilice. To moze uzrokovati ozljede ili oStecenje perilice, zidova, poda ili
odjece zbog neuobicajenih vibracija.

« Nemojte prati prostirke niti otirace s gumenom podlogom. Gumena bi se podloga mogla
odvojiti i zaglaviti se u unutrasnjosti bubnja, a to bi moglo prouzrociti kvar, npr. kvar na
odvodu.

Ne ukljucujte perilicu ako je iz nje izvadena ladica za deterdzent.
« To moze uzrokovati strujni udar ili ozljede zbog istjecanja vode.

Ne dodirujte unutrasnjost bubnja tijekom ili neposredno nakon susenja jer je vruca.
« To moze uzrokovati opekline.

Ne gurajte ruku u ladicu za deterdzent.

« To moze uzrokovati ozljede jer se ruka moze zaglaviti u uredaju za unos deterdzenta.

« Pretinac za tekuci deterdzent (odnosi se samo na odredene modele) ne koristi se za
deterdzent u prahu. Izvadite pretinac kad koristite deterdzent u prahu.

U perilicu nemojte stavljati druge predmete (npr. cipele, ostatke hrane, zivotinje) osim rublja.
« To moze uzrokovati ostecenje perilice ili ozljede, pa Cak i smrt kada je rije¢ o ku¢nim
ljubimcima zbog neuobicajenih vibracija.

Ne pritis¢ite gumbe pomocu ostrih predmeta kao Sto su igle, nozevi, nokti itd.
« To moze uzrokovati strujni udar ili ozljede.
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Ne perite rublje zaprljano uljima, kremama ili losionima koji se koriste u trgovinama s
kozmetickim proizvodima za njegu koze ili salonima za masazu.
« To moze prouzrociti iskrivljenje gumene brtve i istjecanje vode.

U bubnju nemojte na dulje vremensko razdoblje ostavljati metalne predmete kao sto su

sigurnosne igle, ukosnice ili sredstvo za izbjeljivanje.

« To moze uzrokovati hrdanje bubnja.

« Ako se na povrsini bubnja pojavi hrda, na povrsSinu nanesite (neutralno) sredstvo za
¢iS¢enje i oCistite je spuzvom. Nikada nemojte koristiti metalnu Cetku.
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Nemojte izravno Koristiti deterdzent za kemijsko CiS¢enje i nemojte prati, ispirati niti

centrifugirati rublje zaprljano deterdzentom za kemijsko cis¢enje.

« To moze uzrokovati spontano izgaranje i zapaljenje zbog topline koja nastaje prilikom
oksidacije ulja.

Ne koristite vodu iz uredaja za hladenje/zagrijavanje vode.
o To moze uzrokovati probleme s perilicom.

U perilici nemojte Kkoristiti prirodne sapune za pranje ruku.
« Ako se stvrdnu i nakupe u perilici, moze doci do problema s proizvodom, promjena boje,
nastanka hrde i neugodnih mirisa.

Carape i grudnjake stavite u mrezicu za pranje i perite ih s ostalim rubljem.

U mrezici za pranje nemojte prati velike komade rublja poput posteljine.
« U suprotnom moze doci do ozljeda zbog neuobicajenih vibracija.

Ne Kkoristite deterdzente koji se stvrdnjavaju.
« Ako se nakupe unutar perilice, moze doci do istjecanja vode.

Provjerite jesu li svi dzepovi na odjeci prazni.
« Tvrdi i oStri predmeti, kao Sto su kovanice, sigurnosne igle, ¢avli, vijci ili kamenje mogu
prouzrocCiti velika oStecenja uredaja.

Ne perite odjecu s velikim kop¢ama, gumbima ili drugim metalnim predmetima.

Rublje razvrstajte po bojama pritom pazeci na njihovu postojanost i odaberite preporuceni
ciklus, temperaturu vode i dodatne funkcije.
« To moze prouzrocCiti promjene boje ili oStecenje tkanine.

Pripazite da prilikom zatvaranja vrata perilice ne priklijestite djecje prste.
« U suprotnom moze doci do ozljede.
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Sigurnosne informacije

VazZna upozorenja za Cis¢enje

/\ UPOZORENJE

Ne Cistite uredaj prskajuci vodu izravno na njega.
Nemojte Koristiti snazna sredstva za cis¢enje koja sadrze Kkiselinu.

Za Cis¢enje uredaja nemojte koristiti benzen, razrjedivac niti alkohol.
« To moze uzrokovati promjene boje, iskrivljenja, oste¢enja, strujni udar ili pozar.
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Prije CiS¢enja ili odrzavanja iskljucite uredaj iz zidne uticnice.
« U suprotnom bi moglo do¢i do strujnog udara ili pozara.

Upute vezane uz elektricni i elektronicki otpad (WEEE)

Ispravno odlaganje proizvoda (Elektricni i elektronicki otpad)

(Primjenjivo Primjenjuje se u zemljama s posebnim sustavima za
prikupljanje otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje
na to da se proizvod i njegova elektronicka oprema (npr., punjac,
slusalice, USB kabel) ne bi trebali odlagati s ostalim kuc¢anskim
_ otpadom na kraju radnog vijeka. Da biste sprijecili mogucu Stetu
za okolis ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada,
odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno
reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa.
Korisnici u ku¢anstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega
su kupili proizvod ili ured lokalne viasti za pojedinosti o tome gdje i
kako se ovaj predmet moze odnijeti kako bi recikliranje bilo sigurno
za okolis.
Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti
uvjete i odredbe kupovnog ugovora. Ovaj proizvod i njegova
elektronicka oprema ne smije se mijesati s drugim komercijalnim
otpadom.
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be36eaHocHN HPopmaLun

B yecTuTame 3a BalaTa HOBa MaLLMHA 3a nepetbe of Samsung. OBa ynaTcTBO COAPXKM BaxHN HGOPMALIMM 3a
VHCTANMPakEeTOo, KOPUCTEHETO 1 FPIKATA 3@ BALLKOT ypea. 3a LieNIoCHO Aa Ml UCKOPUCTUTE NPUA0BUBKUTE 1
GyHKLMMTE Ha BalaTa MallMHa 3a Nepetbe, Be MONIMME 0ABOjTE MaJlKy BPEME 3a Aia ro MpoynTaTe ynaTcTBOTO.

LLTo Tpeba pa 3HaeTe 3a 6e36e4HOCHNTE MHCTPYKL N

Be Monvme BHUMaTENHO fia ro NpoYMTaTe YNaTCTBOTO, 3a fla braeTe CUrypHY eKa 3HaeTe Kako 6e36eaHo 1
edUKaCcHO fja paKyBaTe Co BaXKHUTE GYHKLMM Ha BaLIMOT HOB ypes. Be Monume uyBajTe ro ynatctBoTo Ha 6e36eHo
MeCTo BO 6nM31Ha Ha YPedoT 3a MOHATaMOLLIHO KOHCynTUpatbe. OBoj ypes ynoTpebyBsajTe ro efUHCTBEHO 3a
HameHeTaTa GpyHKLMja KaKo LTO e ONMLLIaHO BO OBa YMaTCTBO.

oy
o)
W
o))
®
o
I
()
(8}
I
S
s
I
<
o
©
<
Q
=
=
=

MpenynpenyBatbaTa 1 BaxHUTe 6e36e4HOCHN UHCTPYKLMY BO OBA YNATCTBO He M1 ondaKkaaT CTe OKOSHOCTY

1 CUTYaLMM KOM MOXe ia HacTaHaT. Balla ofroBopHOCT e fja nocTanyBsaTe pa3ymMHO 1 Aa BHMaBaTe npu
VHCTANMpareTo, OAPXKYBarETO 1 yroTpebaTa Ha BallaTa MaLLMHA 3a Neperbe.

Bupejku cnegHNUTe MHCTPYKLMI 33 KOPUCTEHE OndaKkaaT pasnuuHu MOLENM, KapaKTePUCTUKITE Ha BallaTa MalUWHA
3a nepetbe MoXaT MaJlKy Aja ce pa3nnKyBaaT Off OHWE OMWLLIAHW BO OBa YMATCTBO U MOXHO e HeKoW NpefynpeayBatba
[Ja He bupat peneBaHTHU. [OKONKY MMaTe Npallakba Wan oOfpeseHn rpuki, obpateTe ce 4o HajorMCKMOT CEpBUCEH
LieHTap uiu nobapajte NOMOLL U MHGOPMALUM NPEKY MHTEPHET 0 WWw.samsung.com.

BaxHn cumbonn 3a 6e36egHOCT

lWro O3HayyBaaT MaJinuTe C/INKN n CMGonnTe BO OBa ynaTCTBO 3a KOpUcteme:

/N NPEAYNPEYBARE

Pu3snyHo nnm onacHo PaKyBarbe KOe€ MOXe [la Npean3BKa CePNOo3HN NnoBpean, cCMpT n/vnn owTeTyBare Ha
OKOJInHaTa.

/N BHUMAHVE

Pu3snyHo nnm onacHo PaKyBatbe KOe MOXe [la Npean3BiKa noBpean n/vmnn owTeTyBare Ha OKOJINHaTa.

3ABENELIKA

YKamyBa A€Ka NOCToM puU3nNK o4 nospeaa nnn MaTepMjanHa LTeTa.

MakegoHckn 3
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be36eagHoCHN nHPopmavunn

LlenTa Ha oBMe NpeaynpeayBayKmM 3HaLM e fia cCnpeyat NoBpeAa Kaj Bac U Kaj fpyruTe nuua.
Be monume cnepete rv eKCMNLATHO.
OTKaKo Ke ro npouumTtaTte OBa ynaTcTBO, CKNagunpajTe ro Ha 6e36egHO MeCTo 3a MOHATaMOLUHO KOHCYNITMpatbe.

MpounTajTe rn CUTe UHCTPYKLMM NPed Aa ro ynoTpebuTe ypeLor.

Kako 1 Kaj ciTe Apyrv ypeam Ko KopUcTaT eNekTpUYHN 1 MOABVXKHW JENOBY, NOCTOjaT OfpeLeH NMOTeHLMjanHN
onacHocTu. 3a 6e3beHO KOPUCTEHE Ha YPELOT, 3aM03HajTe Ce CO HAUMHOT Ha GYHKLMOHMpPatbe 1 brgete
BHVMATENHY MPU HErOBOTO KOPUCTEHbE.
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BaXXH1 mepKu Ha npeTnasnnBoCT

/N\ NPEAYNPEOYBAHE

3a a ro HamanuTe pU3NKOT Of NOXKap, eNeKTPUYEH yaap Uan Apyrv NnoBpean npu
KopuCTere Ha BalnoT ypea, cnepeTte rm OCHOBHUTE MePKU Ha NPeTnasnnBocCT, Mery
Kom u:

He po3sonyBajTe geua (Mnun KyKHM MUIeHUYMHba) Aa CU rpaaT BO / Ha MaluvHaTa.
MaluvHaTa 3a nepere He MoXe fa Ce OTBOPM JIECHO OABHATPE 1 AeLlaTa MOXaT CEPUO3HO
[ia Ce NOBpeAaT AOKOJKY Ce 3arfiaBaT BO BHaTpeLHOCTa.

Ypenot He Tpeba fja ro KOpuUCTaT nua (BKyYyBajKu AeLa) CO HamaneHn Guanykuy,
CETUIHN UM MEHTAJTHUN CNOCOBHOCTMW, HEAOBOSTHO UCKYCHY UK 00yYeHN L, OCBEH
LOKOJIKY UCTWTE He Ce HaarneayBaat Uin He UM Ce JafleHN UHCTPYKLMUM Of CTPaHa Ha
NINLIETO OArOBOPHO 33 HMBHaTa 6e36eaHOCT.

[leuata Tpeba fa ce HaarneayBaar 3a fja He Cvi Urpaat co YpeaoT.

3a KopucTere Bo EBpona: OBOj ypea Moxe ja ro KOpUCTaT AeLia Ha BO3PacT oA 8 1
NOBEeKe roIVHMI 1 NINLIA CO HaManeHn GU3NYKK, CETUITHI U MEHTANTHW CMOCOOHOCTH,
HEeJOBOJIHO UCKYCHU UK 00yY€eH LA, BOKOSKY UCTUTE Ce HaarneayBaaT Uy um

Ce AajaT VHCTPYKLMM 3a KOPUCTEHE Ha ypedoT Ha 6e36efeH HauvH 1 UM ce objacHaTt
MOXHUTe onacHoCTW. [leliata He Tpeba fja 1 Urpaat co ypeaoT. YuctereTo n
OAPXKYBaHETO 0/} CTPaHa Ha KOPUCHMKOT He Tpeba Aa ro BpLiaT aewa 6e3 coofBeTeH
HaJ30p.

4 MaKkegoHCKN
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Ako kabenoT 3a HamnojyBatb€ € OLITETEH, TOj MOPa Aa Ce 3aMeHU Of CTPaHa Ha
NPOW3BOANTENOT, CEPBUCEPOT U APYrN KBANUMKYBaHM KL CO Len Aa ce nberHat
HecakaHu CUTyauuu.

OBoj ypen Tpeba Aa ce NO3MLMOHMPA TaKa LWTO MPUKIYYOKOT 3a HamnojyBatbe, CTaBUHNTE
3a [10BOJ Ha BOA U LIeBKMUTE 33 04BO[ 1a OMAAT AOCTaMHN.
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Kaj anapaTi co oTBOpW 3a BEHTMALMja Ha AONHUOT AN, KUIUMOT He Tpeba Aa rv 3aTBopa
oTBOpUTE.

Tpeba Aa rvi KOpPUCTUTE HOBUTE LiPEBaA LITO CE MCMOopayYyBaaT Co anapaToT, a CTapuTe
LipeBa He Tpeba NOBTOPHO Aa Ce KOPUCTAT.

/\ BHUMAHWUE

3a fa u3berHeTe ONacHOCT NOPaAN HEHAMEPHO PECETVPAHbE HA TEPMUYKMOT
MPEeKMHyBay, OBOj anapaT He CMee Aa Ce HarnojyBa NpeKy HalBOPELLEH YPes CO MOXHOCT
3a NpeKnHyBabe Ha HaMojyBakbeTo, KaKo LUTO € TajMep, Ui, Nak, ja ce NMoBpP3e Ha
eNeKTPUYHO KOJIO KOE YeCTOo Ce BKJyUyBa 1 MCKyYyBa BO 3aBUCHOCT Of HAMEHaTa.

CepmosHm npeapynpeaysaka npu |/||-|CTana|J,|/|jaTa

/\ NPEOYNPEAYBAHE

WHcTanmpareTo Ha 0BOj ypes Mopa Aa bufe 13BpLUEHO of CTPaHa Ha KBandUKyBaHO TEXHUYKO L UK

KOMMaHMja 3a CEpBUCHPAtbE.

«  JIoKOJKy He ce MpuapKyBaTe KOH 0Ba MOXeE fa Aojae 0 eNeKTPUYEH yaap, NoXap, eKcnnosuja, npobnemu co
MPOW3BOAOT MM NOBPEAM.

YpepoT e TeXOK, Na 3aToa BHMaBajTe Kora ro NogurHyBare.

MpukyyeTe ro KabenoT 3a HanojyBatbe Bo AC 220 - 240V / 50 Hz supeH LwuTtekep v T0j lWUTeKep ynotpebysajTe ro

e[IMHCTBEHO 3a 0BOj ypeA. Hnkoral He KopucTeTe NpofomKkmTeneH Kaben.

«  [loKonKy SUBHMOT LUTEKEpP O KOPUCTUTE 1 33 APYTY Ypeay NpeKy pasfefHuK Unm nak ro NpojomKkuTe Kabenot
33 HanojyBatbe MOXe Aa A0jae [0 eNekTPUYEH YAap UK noxap.

«  [lorpuxeTe ce HaNOHOT Ha HaMnojyBakETO, PpeKBeHLMjaTa 1 CTpyjaTa Aa GuAaT UCTK KaKo OHWe Of
cneyyduKaLmmTe Ha NPon3BOAOT. [JOKONKY He ce NMpuApXKyBaTe KOH 0Ba MOXe Aa A0jfie 0 eNeKTpuYeH yaap
nnn noXap. |-|pI/IKJ'IyllOKOT 3a HaI'IijBaI-be LIBPCTO BMETHeTe ro BO SUAHNOT WWTeKep.

MakegoHckun 5
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be36eagHoCHN nHPopmavunn

PenoBHO BpLLETe OTCTPaHyBabe Ha CUTe CYNCTaHLY Kako NpaB Ui BOfa 04 NPUKAYYOKOT 3a HanojyBarbe 1

LONMPHUTE TOYKM CO NMOMOLL Ha CyBa Kpra.

+  lI3BapeTe ro NpuKmy4yoKOT 3a HanojyBatbe 1 UCUMCTETE FO CO CyBa Kpra.

+  JIoKonKy He ce NpuapKyBaTe KOH 0Ba MOXe fia AojAe A0 eNeKTpUYeH yaap Uim noxap.

+  TpuKNy4yoKOT 3a HanojyBak-e BMETHETE 0 BO SUAHMWOT LUTEKEP, TaKa LUTO KabenoT nara Hafony KoH nofoT.
AKO NPUKNYYOKOT 3a HanojyBarbe ro NoBp3eTe BO LUTEKEPOT BO CNPOTUBHA HACOKA (3aBPTeH Harope),
eNeKTPUYHITE XML BO KabenoT Moxe Aa ce oLTeTaT 1 0Ba MOXe fa NPeAn3BUKa eNekTprUYeH yaap um
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noxap.

AmbanaaTa 3a NakyBatbe UyBajTe ja nofaneky of fodat Ha AelaTa, braejki Taa MoXe fa 6Guae onacHa 3a HuB.
«  [loKonKy fieTe CTaBuW Keca MPeKy CBojaTa raBa, MOXe Aa ce 3afyLUi.
Kora ypegoT, nprK/y4oKOT 3a HarojyBakbe Ui KabesioT 3a HamnojyBatbe Ke ce owwTeTI, obpatete ce 4o

HajoNMCKNOT CEPBIICEH LIEHTap.
Ypenot Mmopa fa bre NpaBuIHO 3a3eMjeH.

HemojTe Aa ro 3a3emjyBaTe ypeAoT Ha LieBKa 3a rac, NiacTyHa LieBKa 3a Bofja Wiu TenedoHcKa TnHuja.

+  OBa MOXe fa npefu3BrKa eNeKTPUYeH yaap, noxap, eKCniosuja uam npobnemm co npon3BoaoT.

+  Hukoraw HemojTe fia ro NpuKyyyBaTe KabenoT 3a HanojyBarbe BO LTEKEp KOj He e NPaBMiTHO 3a3eMjeH U
npoBsepeTe fanu WTeKepOT e BO COMNacHOCT CO NIOKaNHUTE U HaLMOHaNHWUTE perynaTusi.

HemojTe fja ro MHCTanupare 0Boj ypes Bo ONIM31HA Ha FPejHO TeNo 1nm Koj 6uno 3ananue matepujan.

HemojTe fja ro nHcTanmnpate 0BOj ypeA Ha BNaXXHO, MaCHO UM MPaLLMBO MECTO UK, NaK, Ha MECTO U3M10XEHO Ha
AVpPEeKTHA COHYeBa CBET/IMHA 1 BOAA (KamKu Of JOXA).

HemojTe fa ro nHcTannpate 0BOj ypen Ha MecTa U3/0XKeHI Ha HCKa Temneparypa.

+  Mpa3oT Mmoxe fa npean3BrKa Nykare Ha LieBKUTe.

HemojTe fja ro nHCTanupate 0BOj ypeA Ha MecTa Kaje LUTO Ce MOXHM UCTeKyBatba Ha rac.

«  OBa moxe fa Nnpefun3BrKa eNeKTpUYEeH yhap nam noxap.

He KopucTeTe enekTprueH TpaHchopmaTop.

+  OBa MOXe fla Npein3BKa eNEKTPUYEH Yaap U noxap.

He ynotpebyBajTe olWwTeTeH NPUKYYOK 33 HamojyBatbe, OLITETEH Kaben 3a HarnojyBatbe UK LWTEKeP CO PaLIMpPeHn
oTBOPU.

«  OBa MOXe Aa NPefun3BIKa ENEKTPUYEH YAAP UK NoXap.

HemojTe npekymepHO [ia ro BieueTe 1 NpeKkpluyBaTe KabemoT 3a HanojyBatbe.

HemojTe aa ro 3aBpTyBaTe UM 3aBp3yBaTe KabenoT 3a HamnojyBatbe.

HemojTe aa ro 3akauyBaTe kaGesoT 3a HamojyBarbe Ha MeTafieH NpeAMET, Aa NOCTaByBaTe TEXOK NPeAMET Bp3
KabesoT, 1a ro BMeTHyBaTe KabesoT nomery NpeameTi Wim fa ro npuTicKate KabesoT BO MPOCTOPOT 334 YPeaor.
«  OBa MOXe Aa NPefn3BIKa eNeKTPUYEH YAAP UK NoXap.

Mpu Bagerbe Ha NPYKTYYOKOT 3a HarMojyBatbe HEMOJTE [ia ro BieyeTe Kabenor.

«  [prKy4oKOT 3a HanojyBatbe 3BALETE rO [PXKEjKM rO MPUKITYUYOKOT.

«  [loKOMKy He Ce MpuApyBaTe KOH 0Ba MOXeE [a I0jAE A0 eNeKTPUYEH YAAP WK NoXap.

6 MakegoHCKN
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BHumaBajTe npu nHcranauujata

/\ BHUMAHVE

OBOoj ypef Tpeba Aa ce NO3ULMOHMPa Ha TaKOB HAUMH LUTO NPYKYYOKOT 3a HanojyBatbe Ke 6uae NecHo foCTaneH.
«  [loKonKy He ce Npuap»yBaTe KOH OBa MOXe [a f0jA€ [0 eNEKTPUYEH YAap UKW Noxap 3apagm enekTpriHo
UCTEKYBatbE.
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ViHcTanmpajte ro BaWwmnoT ype[ Ha LBPCTa U paMHa NOBPLUMHA KOja MOXe A ja U3LpXKM HerosaTa TeXmHa.
«  [lokosiKy He ce npuapKyBaTe KOH OBa MOXe [ia 0jAe [0 abHOPMaHU BUOPaLK, ABUXeEHa, WYM UK
npobnemu co NPOM3BOAOT.

Cepuro3HM NpegynpeayBatba NPy KOPUCTEHETO

/N NPEAYNPENYBARE

AKo ypeioT e npennaBeH, BeAHaLL UCKNYyYeTe r'1 AOBOAMTE Ha BOAA U HanojyBarbe 1 obpaTeTe ce O HajonmcKmnoT
CepBUCEeH LieHTap.

»  He gonupajre ro npunKny4yoKoT 3a HanojyBame CO MOKpY paLle.

+  [lokonKy He ce npuap»KyBaTe KOH OBa MOXe Aa A0jAe A0 eneKTpUYeH yaap.

AKO ypefoT Co3/iaBa UyfeH 3BYK, MUPWC Ha 3anafeHo Uin AnM, BELHALL N3BALETE ro MPUKAYYOKOT 3a HanojyBakbe 1
obparteTe ce 10 HajOIMCKMOT CEPBUCEH LieHTap.
«  JIoKOJIKy He ce MpuApKyBaTe KOH 0Ba MOXeE [ Aojae A0 eNeKTPUYEH YAap Unu noxap.

Bo cnyuaj Ha nctekyBare Ha rac (kako nponaH, LP rac, utH.), BeHalu nposeTpeTe ja cobata 6e3 gonupare Ha
MPUWKIYYOKOT 3a HanojyBatbe. He gonupajte ro ypefot nnu kabenoT 3a HarnojyBake.

+  Hemojte fga Kopuctute BeHTMAATOP.

+  EpHa nckpa moxe fa npeausBumKa ekcninosuja nnm noxap.

He no3BonyBajTe UM Ha fieLaTa fia Mrpaat BO Wi BP3 MaluMHaTa 3a nepetrbe. OCBeH Toa, Npu OTCTPaHyBake Ha
YPeaoT, OTCTPAHETE ja pauKaTa Ha BpaTaTa Of MalUMHATA 33 Nepetbe.
«  [loKonKy Hekoe fieTe e 3arnaBm BO MPOU3BOJOT, MOXeE fla Ce 3aAyLuu 10 CMPT.

MorpuxeTe ce fja ro OTCTPAHWTE NaKyBakETO (CYHeP, CTUPOMOP) NPUKaYeHO Ha AHOTO Off MalUKHaTa 3a Neperbe
npea Aa NoYHeTe [a ja KopucTuTe,

HemojTe aa neperte o6neka KOHTaMUHMPaHa co 6eH3MH, Kepo3uH, 6eH30.1, paspeayBay, ankoxXon Wan Apyru
3ananuBy UM eKCM03MBHI CYNCTaHLW.
«  OBa MOXe fla NpeAn3BIIKa eNeKTPUYEH Yaap, MOXap Wan ekcniosuja.

He oTBOpajTe ja HacUNHO BpaTaTa Of MallMHaTa 3a nepete foAeKka paboTn (nepere/cyliere/LeHTpudyra Ha

BMCOKa Temneparypa).

+  Bopara Koja ncTeKyBa 04 MalLMHATa 3a Nepetbe MoXe fja Npefn3BMKa N3ropeHnLmM nav fa ro Hanpasw NofoT
nm3ras. OBa MOXe ia NpeAmn3BrKa Nospeay.

«  HacunHoTto oTBOpatbe Ha BpaTaTa MOXe Aa Npefr3BLKa OLWTeTyBake Ha MPOW3BOLOT UM NOBPELU.

MakegoHcku 7
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be36eagHoCHN nHPopmavunn

He ja cTaBajTe pakaTa nog MalwmHaTa 3a nepetbe fofeKa ypeaoT ce KOpUcTu,
«  OBa MOXe fia NpeAn3BIIKa NOBPeau.

He gonwupajTe ro nprKny4oKOT 3a HanojyBarbe CO MOKPM paLe.
«  OBa Mmoxe fia npefu3BMKa enekTpuyeH yaap.
He ncknyuyBajTe ro ypefoT NpeKy Bagere Ha NPUKIYYOKOT 3a HanojyBare AofeKa YPeaoT ce KOPUCTH.

+  [lOBTOPHOTO BMETHYBak-€ Ha MPUKIYYOKOT 3a HamnojyBatbe BO SUAHUOT LUTEKEP MOXKeE Aa CO3Aaje UCKpa 1 fa
NPeAn3BIIKa ENEKTPUYEH YAAP UK NoXap.
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He no3sonyBajTe M Ha AeLiaTa WAV U3HEMOLUTEHUTE ML A ja KOPWCTAT MallrHaTa 3a nepetbe 6e3 COOABETHO
HagrnegyBsatrbe. He fo3BonyBajTe MM Ha fleLaTa fja ce KauyBaaT BO BHAaTPELIHOCTA UK BP3 YpeLoT.
«  OBa Moxe fja npefy3BUKa eNeKTPUYEH yaap, U3ropeHnLm niv noBpesa.

He cTaBajTe paLie wav MeTanHu NpegMeT Noj MalHaTa 3a nepetbe AoAeKa PaboTu.
«  OBa MOXe fa npen3BLKa NoBpean.

HemojTe aa ro ucknyuysarte ypefoT o HanojyBatbe CO Bfleuetbe Ha KabenoT 3a HanojyBatbe. Cekorall LBPCTO
APKEeTe r0 MPUKITYYOKOT 1 BAIeYETE Mo ANPEKTHO Of LUTEKEPOT.
«  OwTeTyBarETO Ha KabeNoT 3a HamojyBatbe MOXe [1a NPefK3BMKa KpaToK Croj, MoXap U/vuim enekTprudeH yaap.

He o6uayBajTe ce camyi ja ro nonpaeare, packionysaTte Uiu Aa BpLIMTe MOAMGUKALMM Ha YPeaoT.

+  He ynotpebyBgajte ocurypyBaum (Kkako Ha np. 6akapHu, Of YelMUHa XIULa UTH.) KON Ce NMOMHAKBM 0f
CTaHAAPAHVOT OCUTYpYBau.

«  Kora ypepnoT Tpeba fja ce nonpasy 1y OJHOBO fla Ce UHCTanMpa, obpateTe ce [0 Haj6NICKINOT CepBUCEH
LeHTap.

«  [IoKOJIKy He ce NpuAPKyBaTe KOH 0OBa MOXE [a A0jAe A0 eNeKTPUYEH YAap, NoXap, Npobaemm co Npon3BoaoT
Uy NoBpeau.

Jlokonky LpeBoTO 3a JOBOA Ha BOfja Ce onlabaBy Of CNaByHaTa W ro Npensasm ype[oT, UCKTyyeTe ro Kabenor 3a
HanojyBare.

«  [lokonky He ce npuapxysaTe KOH OBa MOXe fja Aojfie 10 eNeKTPUYEH yaap nav noxap.

/3BapeTe ro NpuKIy4OKOT 3a HanojyBatbe Kora ypefoT He Ce KOPUCTY MOJONT Neproj U 3a Bpeme Ha bypa co
rpmMoTeBULM.

«  [lokonky He ce npuapxyBaTe KOH OBa MOXe fja A0jAe [0 eNeKTPUYEH yaap nav noxap.

[loKonKy BO ypefoT HaBne3aT HaABOPELLHN CyncTaHLm, U3BafeTe ro NPKKAYYOKOT 3a HanojyBare 1 obpaTeTe ce BO
Haj6NMCKMOT LieHTap 3a KOPUCHMYKM YCITyri Ha Samsung.

«  OBa Moxe fa Npefu3BMKa enekTprYeH yhap um noxap.

8 MakegoHcKNn
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BHumaBajTe npu Kopuctemeto

/\ BHUMAHVE

Kora maLuvHaTa 3a nepetbe ke ce KOHTaMMHMPA CO HAZBOPELLHA CYNCTaHLA KaKo LTO € AeTEPreHT, HeUNCToTUm,
0TMNaZoLM Of XPaHa UTH., U3BSIEUETE 1o KabesoT 3a HamnojyBatbe N NCUMCTETE ja MaLUMHATA 33 Neperbe KOPUCTEjKI
BaXHa, MeKa Kpra.

«  [loKosky He ce Npuap»yBaTe KOH 0Ba MOXe fia A0jae A0 13beayBatbe, AepopMmMpatbe, OWTeTyBatbe UK 'pra.
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MpeaHOTO CTaK/0 MOXeE [ia Ce CKPLUM Of CUMeH yaap. bugete BHUMATENHN AOAEKA ja KOPUCTITE MaLLMHATA 33
neperbe.
«  AKO CTaK/O0TO e CKPLUIEHO, MOXE [a NPeA13BMKa MOBPEaN.

Mo npeKnHyBame Ha 4OBOAOT 3a BOAA M NPK NOBTOPHO NMOBP3YyBak€ Ha LPEeBOTO 3a 0BOA Ha BOAa, NOJIEKa
OTBOPETEJa CNnaBMHaTa 3a BOAa.

OTBOpeTE ja CnaBKHaTa 3a BOAA NOMeKa AOKONKY MalMHATa He CTe ja KopuCcTene NOLoNT Neprog,
«  TpMTMCOKOT Ha BO3AYXOT BO LLPEBOTO 3a [JOBOJ, Ha BOAA VN BO LieBKaTa 33 BOfja MOXe fia OLUTETI HEKOj AeN Ha
NPOW3BOAOT UK Aa NPEAN3BLUKA UCTEKYBatbe Ha BOJa.

AKO HaCTaHe rpeLlKa BO OAABOAOT Npu GYHKLUMOHMPAETO, MPOBEPETE Aau MMa Npo6iem Co OfiBOAOT.
+  AKo ja KopuCTMTE MalLMHaTa 3a Nepekbe Kora e MpennaBeHa Kako nocnefuLa Ha npobnem co ofBogoT, Toa
MOXe fla Npef3B1Ka eNeKTPUYEeH yfap Ui noxap.

LlenocHo cTaBeTe rv anuiwTaTa BO MallM1HaTa 3a nepeme 3a fa He ce I'IOTd)aTaT Ha BpaTara.
. ﬂOKOﬂKy anwTaTa ce I'IOTd)aTaT Ha BpaTaTa, Toa MOXe fa Npefn3BMKa OLUTETYBabe Ha anniTaTa WK MalllHaTa
3a nepeme nnun, nak, da npegnssrka NCTekyBake Ha BoAaTa.

WcknyueTe ro 4OBOAOT Ha BOAA KOra He ja KOPUCTUTE MaLUMHATa 3a Nepetbe.

OcmrypajTe Ce AeKa 3aBPTKNUTE Ha NPUKTYYOKOT Ha UPEBOTO 3a 40OBOA Ha BOAa Ce }J,O6p0 3aTerHatiu.
o ,U,OKOJ'IKy He Ce NpuapXxXyBaTte KOH OBa MOXeE fa noj,qe 00 OWTETYBakbE€ Ha OKOJINHATa UK nNoBpeaa.

MpoBepeTe fanu ryMmeHaTa U30/1aL1OHa JIeHTa 1 CTAKMOTO Ha NpeJHaTa BpaTa He Ce KOHTaMVUHUPaHM CO

HaZiBOpELLHa CyNCTaHLUa (Ha Np. OTNag, HaBoj, BNakHa UTH.).

«  [loKosKy HeKoja HafiBOpeLLHa CyrnCTaHLa ce 3ariaBy MoMery BpaTtaTa Wim BpaTtaTa He ce 3aTBOpY LiellocHO,
MO>e fla Aojfe A0 NCTEKYBatbe Ha BOfa.

OTBOpeTE ja CNaBKHaTa 3a BOAA Vi MPOBEPETE Aank NPUKNYYOKOT Ha LIPEBOTO 3a J0BO/A Ha BOAA € LiBPCTO 3aTerHar 1

Janui UMa UCTeKyBatbe Ha Bofla Npef a NOYHETe f1a ro KOPUCTUTE MPON3BOAOT.

«  [loKosKy 3aBpTKMTE Ha MPUKIYYOKOT Ha LIPEBOTO 3a A0BOJ Ha BOAa ce flabasu, MOXe [ja Npean3BMKkaat
CTEKyBatbe Ha BOAa.

Mpor3BOLOT KOj ro KyrnmBTE € HAMEHET CaMo 3a AOMallHa yroTpeba.

KopucTereTo Ha NPOM3BOAOT 3a [1eN0BHYM NOTpebu ce CMeTa 3a HeCOOABETHa ynoTpeba Ha NPou3BofoT. Bo Toj
C/yyaj, CTaHAapAHaTa rapaHumja Koja ja obe3befyBa komMnaHujata Samsung Hema fia ro NoKpu1e NPOU3BOAOT 1
KOMMaHujaTa Samsung Hema Aa npe3eme OAroBOPHOCT 3a iedeKTU UK OLITETyBatba KOU Ke HacTaHaT nopaam
HecooaBeTHaTa yrnoTpeba.
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be36eagHoCHN nHPopmavunn

HemojTe fia ce KauyBaTe Ha ypefoT UK fja nocTaByBaTe NPeAMETIN BP3 HEro (Kako anuLuTa, 3ananeHu ceeky,

3ananeHu Lurapu, Caiosu, XeMUKanny, MeTaiHN NPeaMeTU UTH.).

«  OBa Moxe fja Npefu3BUKa eNeKTPUYEH yaap, Noxap, Npobaemy co NPOM3BOAOT U NOBPELMU.

HemojTe fia npckaTte ncnapimBm MaTepujani Kako MHCEKTULIMAY Ha MOBPLUKMHATA OF YPeaoT.

+  OcBeH WITO e WTETHO 3a NyfeTo, 0Ba MOXe Aa NPeAn3BIKa U eNeKTPUYEH yaap, Noxap unu npobnemm co
NPOV3BOAOT.

He cTaBajTe npefmeTy KOM reHeprpaaT eNeKTPOMArHeTHI No1ba BO BM1M31HA Ha MaLUKHATa 3a Nepetbe.
«  OBa MOXe Aa NpefK3BrKa NOBPEAM NOPaAMN HENPABUNHO GYHKLMOHVPatbE.
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Bopgata Koja ce ncnywTa npuw LMKAYC Ha nNeperbe 1in Cyllerbe Ha BUCOKa TemnepaTypa e xelka. He ja gonupajte
Bofara.
«  OBa moxe fia npefun3BMKa N3ropeHnLy unv nospeaa.

He neperte, ueHTpudyrnpajte unu cylwete BOAOOTNOPHU HABMaKW, KUNMMI 1av obeka (¥), 0CBEH aKo BalLMOT ypea
Ma crieyujaneH LKIyC 3a nepetbe Ha oBuUe NpeameTy.

(*): BonHeHa nocTenHWHa, HaBNaKM 3a JOXKA, enewy 3a prbaperbe, MaHTaNoHM 3a CKujatbe, BPEK 3a CEHE,

HaBMaKY 3a NefieHr, KOCTUMI 3a TPEHUPatbe 1 HaBNaKy 3a BEOCUMNEAMN 1 MOMNEAN, aBTOMOOWAN UTH.

+  He nepete gebenu unu TBpAY KNAUMM JypW 1 aKo MMaaT O3HaKa 3a Nepetbe BO MaLlHa Ha HUBHaTa eTUKeTa.
OBa MoXe fia NpeAn3BMKa NOBPeda UK OLITETYBakbE Ha MaLLMHATA 3a Nepetbe, SUA0BUTE, NOJOT UK obnekaTa
nopaau abHopmanHu BubpaLu.

«  HemojTe ga nepeTe Many KUANMM MAW YepPriyntba 3a Npes BpaTa co ryMeHa ocHoBa. [ymeHaTa OCHOBa MOXe
[ ce Ofienn v ja Ce 3a/1enm BO BHATPeLLHOCTa Ha 6apabaHoT, a Toa MoXe fa NpeAn3BMKa HeNpaBuiHoO
GYHKLMOHMpPakbe Kako rpeLlka Bo 04BOAOT.

He ynoTpebyBajTe ja MalLMHaTa 3a nepetbe Kora proKaTa 3a AeTEPreHT e OTCTpaHeTa.
«  OBa MOXe fia NpefK3BIKa ENEKTPUYEH yLap UV NOBPELY NOPAAMN UCTEKYBakbe Ha BofaTa.

He nonupajte ja BHaTpellHOCTa Ha 6apabaHOT 3a Bpeme Uiu BeHaLl MO CYLUEeHeTOo, OUAEjKI € XKEXKOK.
+  OBa Moxe ia NpeAn3BIKa N3ropeHunLM.

He ja cTaBajte pakaTa Bo ¢puoKata 3a AeTepreHT.

«  OBa Moxe fia npefu3BuKa NoBpeaa buaejk1 ypepoT 3a BHeCYBakbe ieTepreHT MOXe Aa B ja noTdaty pakarta.

+  Yawkata 3a TeYeH feTepreHT (CaMo 3a MOLLeNINTE Kaj Kou e MPUMEHNNBO) He Tpeba fla ce KOpUCTY 3a leTepreHT
BO npas. /I3BageTe ja yallkaTa Kora KOpUCTUTE feTepreHT BO Npas.

He cTaBajTe HMKaKBM NpefMeTH (Kako Ha Mp. YeBNY, OTMNAZOLM Of XPaHa, XKMBOTHI) OCBEH anLLITa BO MalUMHaTa 3a

nepere.

+  OBa MOXe fia Npef13BMKa OLITETYBatbE HA MALLMHATA 3a MEPEHE UAW, MaK, MOBPEAV 1 CMPT BO Cy4ajoT CO
MUIeHUYMIbaTa Mopaayn abHopManHuTe BUGpaLmu.

He npuTrcHyBajTe rn Konuurbata co OCTPU NPELMETH KaKO WU, HOXEBW, HOKTUA UTH.
«  OBa Moxe fja Npefu3BUKa eNeKTPUYEH yap v noBpega.

He nepeTe obneka Koja e KOHTaMUHMPaHa CO MAC/0, KPEMI UM NIOCMOHI KOV HajuecTo Ce KOpUCTaT BO

NPOAABHMLUTE 33 HEra Ha TeJIO WA CAZIOHITE 33 Macaxa.

«  OBa Moxe fia npuaoHece 3a fiedopmrparbe Ha ryMmeHaTa M30/1aLMoHa fieHTa 1 Aa Npeamn3BrKa UCTeKyBatbe Ha
BOfA.

10 MaKeaoHCKun
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He ocTaBajTe MeTanHu NpeaMeT Kako 6e30MacH1 UKy, UMK 3a Koca Ui CpefcTeo 3a 6enetrbe Bo 6apabaHoT

MoJONTN BPEMEHCKI MEPUOAMN.

«  OBa MOXe Aa NpeAn3BMKa 'pra Ha 6apabaHoT.

«  AKo ce NojaBu 'pfa Ha NoBpLUMHaTa Ha 6apabaHoT, HaHeceTe (HeyTpanHo) CPEACTBO 3a UNCTEHE Ha NOBPLUKHATA
11 MoToa ynoTpebeTe CyHrep 3a uncTerbe. HuKoralw He KopucTeTe MeTasHa YeTka.

He KopucTeTe AMPEKTHO AETEPreHT 3a XeMICKO YMCTEHE 1 HE MepeTe, MakHETe Wian LeHTpudyripajte obneka

KOHTAMVHUPaHa CO [ETEPreHT 3a XeMICKO UNCTEHbE.

«  OBa MOXe Aa NpefAn3BMKa CNOHTaHO COrOPYBatbe UM Nasiekbe Nopaaw ToMMHaTa Npean3BrKaHa oa
OKCUfaLMja Ha MacnoTo.
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He KopucTeTe Bofia OA ypeAuTe CO BOLEHO Nafetbe/rpeetbe.
«  OBa MOXe 1a Npean3BMKa NPo6IeMM Ha MaLLIMHATA 33 NepPeHbe.

He KopucTeTe NpUpoAeH canyH 3a Myerbe paLe BO MallvHaTa 3a nepeme.

«  [lokosiKy ce CTBpAHE 1 aKyMynvpa BO CamaTa MaLlVHa 3a Nepetbe, MOXe fja Npeayn3BuKa npobnemu Ha
npou3BOAOT, 13bnefyBate, 'pra uav now MMpuc.

CraBeTe rv yopanuTe 1 rpagHULMTE BO MpeXa 3a Nepetbe 1 UcnepeTe rv 3aefjHo CO OCTaHaTWTe anuLuTa.

He nepete ronem Tvin Ha anuLuTa Kako NOCTeIHMHA BO MpeXaTa 3a nepeme.

«  [lokonKy He ce npuap:KyBaTe KOH OBa MOXe fla fjojAe A0 noBpefa nopaam abHopmanHu Bubpavum.

He KopucTeTe CTBpAHaT AeTEPreHT.

. ﬂOKOﬂKy Ce akymynvpa BO CamaTta MallliHa 3a neperbe, MOXe fa Npean3Bnka NCTeKyBatbe€ Ha BOAa.

MposepeTe fanu eboBUTE Of CUTE aNNLLITa 33 Nepekse Ce MPasHU.

. TBp,ElI/I, OCTPpK NpeamMeT Kako NMapuyiku, Urnn, KNNHUN, 3aBPTKU NI KaMUlba MOXE CEPMO3HO Aa ro owTeTat
ypeqnor.

HemojTe fja nepeTe obneka co ronemu TOKM, KOMYntba MW Spyri TBPAY MeTanHy npeameTu.

Pacnpepenete rv anvwTaTa no 6oja cnopeq H1BHaTa U3APXKIMBOCT Ha U3bnedyBarbe 1 13bepeTe ro NpenopayYaHmoT

LMKNYC, TeMnepaTypaTta Ha BOAaTa U JJONOSHUTENHNTE GYHKLUW.

. OBa moxe [a npeanssuka |/|36ne,qua|-be N OWITETYyBakb€ Ha TKaeHWHaTta.

BHMMmaBajTe Aa He 1M v NPUTUCHETE MPCTUTE Ha AeLaTa Co BpaTaTa Kora Ke ja 3aTBopare.

+  JloKonKy He ce npuapKyBaTe KOH OBa MOXe Aa AojAe A0 NOBpeaM.

CepmosHm npeagynpenyesata npn YncTtemHbeTo

/N NPEAYNPEYBARE

HEMOjTe [a ro 4yncTmnTe ypenot Co AMPEKTHO NpCKakbe Ha BOAa.
HeMOjTe [a Kopuctute jaKO CpencTBo 3a YNCTEHE CO KNCENTUHN.

3a uncTetbe Ha ypeaoT HeMOjTe fia KOPUCTIUTE BGeH30/1, pa3peayBad in ankoxor.
«  OBa MOXe Aa NpefAun3BMKa n3bnefyBatbe, AedOpPMUpPatbe, OLITETYBAE, ENEKTPUYEH YAAP UK NOXap.

MakegoHckn 11
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be36eagHoCHN nHPopmavunn

Mpep uncTere 1 oapPXKyBatbe, 3BaAeTe ro NPUKIYYOKOT Ha YPeLoT Of SUAHMOT LUTEKep.
«  [lokonky He ce npuapKyBaTe KOH OBa MOXE [ja JOjAe [0 eNEKTPUYEH YAap UK NOXap.

UHcTpyKunn Bo Bpcka co WEEE

MNpaBunHo genoHnpawe Ha 0BOj Nnpoussod (OTnagHa enekTpuyHa 1
eNIeKTPOHCKa onpema)
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(MpymeHnMBO BO ApaBm CO MOCEOHM CUCTEMM 3a CNpaByBatbe CO OTMAAOT)

Osaa 03HaKa Ha Npou3BoA0T, NPUOOPOT UK NMTepaTypaTa 03HauyBa feKa
NPOU3BOAOT 1 HEFOBMOT ENIEKTPOHCKY NPUOOP (Ha NpP. MOSHAYOT, CITYLIANKNTE,
USB kabenort) He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBaaT 3aefjHO CO OCTaHaTVOT OTNaf Of
_ LOMaKMHCTBOTO Ha KPajoT Off HUBHMOT paboTeH Bek. 3a 13berHyBare Ha MOXHa
LuTeTa BP3 OKONIMHATA UM YOBEUKOTO 3[paBje NpeAn3BMKaHa CO HEKOHTPOMPAHO
dpnarbe otnag, Be monume fa rv ofBouTe OBUE NPeaMeTH off PYrvTe BUAOBY OTMag,
1 OArOBOPHO [ja M peLuKmpare 3apaam yHanpeayBarbe Ha eKOJMOLLKM ONpaBAaHo
NMOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujaiHATe pecypcu.
Ou3nukmTe ML MOXaT Aa ce obpaTaT UM BO NPOAaBHMLATa Kafe LWTo ro Kynune
0BOj MPOW3BOL, UM BO CYKOUTe Ha loKanHaTa caMoyrnpaBa, 3a AeTanu Kae 1 Kako
[a U3BpLUAT PeLuKIpabe Ha NPOM3BOAOT Ha HaunH 6e36befieH No OKoNMHaTa.
[lenoBHMTe KOpPUCHULM MOXaT Aa ce obpaTaT O CBOjOT CHabpyBau v fa rv nposepat
oppenbuTe 1 ycNoBKTe BO JOrOBOPOT 3a Habaska. OBOj NPoV3BOL U HEFrOBUOT
eNeKTPOHCKM Nprbop He Tpeba Aa ce MelwaaT co ApYr KoMepLjaneH oTnaa.

12  MaKegoHCKKn
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Varnostne informacije

Cestitamo vam za izbiro novega Samsungovega pralnega stroja. Priro¢nik vsebuje
informacije, ki vam bodo v pomoc pri namestitvi, uporabi in negi aparata. Vzemite si ¢as in
preberite navodila, tako da boste lahko optimalno izkoristili Stevilne funkcije in prednosti
pralnega stroja.

Kaj morate vedeti o varnostnih navodilih
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Ta priroCnik natan¢no preberite in tako poskrbite, da boste znali varno in u¢inkovito
upravljati z mnogimi lastnostmi in funkcijami svojega novega aparata. Priro¢nik shranite na
varnem mestu blizu aparata za poznejso uporabo. Ta aparat uporabljajte le za to, cemur je
namenjen, kot je opisano v tem prirocniku.

Opozorila in pomembne varnostne informacije v tem prirocniku ne vklju€ujejo vseh moznih
stanj in situacij, ki se lahko pojavijo. Vasa odgovornost je, da pri namestitvi, vzdrzevanju in
uporabi pralnega stroja uporabljate zdravo pamet, previdnost in skrb.

Ker so v teh navodilih za uporabo zajeti razlicni modeli, se lahko znacilnosti vasega pralnega
stroja nekoliko razlikujejo od znacilnosti, opisanih v tem priro¢niku, pa tudi vsi varnostni
znaki niso nujno veljavni. Ce imate kakréna koli vprasanja ali ¢e vas kar koli zanima, se
obrnite na najblizji servisni center ali pa pomoc in informacije poiscite v spletu na naslovu
WWW.Samsung.com.

Pomembni varnostni simboli

Kaj pomenijo ikone in znaki v tem uporabniSkem priro¢niku:

/\ OPOZORILO

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo hude telesne poskodbe, smrt in/
ali materialno Skodo.

/\ POzZOR

Nevarnosti ali nevarni primeri uporabe, ki lahko povzrocijo telesne poSkodbe in/ali
materialno Skodo.

OPOMBA
Oznacuje, da obstaja tveganje za telesne poskodbe ali materialno skodo.

Slovens¢ina 3
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Varnostne informacije

Namen varnostnih znakov je preprefevanje poskodb vas in drugih.
Strogo jim sledite.
Ko preberete ta priro¢nik, ga shranite na varno mesto za poznejSo uporabo.

Pred uporabo aparata preberite vsa navodila.

Kot pri vsaki opremi, ki ima elektricno napajanje in premikajoce se dele, tudi pri tej obstajajo
morebitne nevarnosti. Za varno uporabo aparata spoznajte njegovo delovanje in bodite
pazljivi pri uporabi.
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Pomembni varnostni ukrepi

/\ OPOZORILO

Za preprecevanje nevarnosti pozara, elektricnega udara ali telesnih
posSkodb med uporabo aparata upostevajte osnovne varnostne ukrepe,
vklju€no z naslednjimi:

Otrokom (ali domacim ljubljenckom) ne dovolite, da se igrajo na
pralnem stroju ali v njem. Vrata pralnega stroja se z notranje strani
tezko odprejo, zato se lahko otrok resno poskoduje, ¢e ostane zaprt.

Aparata ne smejo uporabljati osebe (in otroci) s fizicnimi, motoricnimi
in psihicnimi motnjami ali s premalo izkuSnjami in znanja, razen ce
jin nadzira ali jim o uporabi aparata svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti, da se z aparatom ne igrajo.

Za uporabo v Evropi: Otroci, stari od 8 let naprej, in osebe s fizicnimi,
motoricnimi in psihicnimi motnjami ali s premalo izkusnjami in

znanja lahko ta aparat uporabljajo, Ce jih kdo nadzira ali jim svetuje

0 varni uporabi aparata in ¢e poznajo tveganja, povezana z uporabo
aparata. Otroci se ne smejo igrati z aparatom. Otroci ne smejo cistiti in

vzdrzevati aparata, Ce pri tem niso pod nadzorom.

4 Slovens¢ina
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Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec
ali njegov servisni zastopnik ali podobno usposobljena oseba, da se
Izognete nevarnosti.

Aparat postavite tako, da je dostop do napajalnega vtica, pip za dovod
iIn cevi za odvod vode neoviran.

<
)
-
>
o
(9]
o
>
™
=
=4
o
-
3
]
@
=

Zracniki na spodnjem delu aparatov ne smejo biti zakriti s preprogo.

Aparatu so prilozeni novi kompleti cevi, ki jih uporabite namesto starih.

/\ POZOR

Za preprecevanje nevarnosti zaradi neodpravljive ponastavitve
termicnega prekinjevalnika tega aparata ni dovoljeno napajati prek
zunanje preklopne naprave, na primer casovnika, ali ga priklopiti na
tokokrog, ki ga redno vklapljate ali izklapljate.

Nujna opozorila glede namestitve

/\ OPOZORILO

Ta aparat mora namestiti usposobljen strokovnjak ali servis.
« V nasprotnem primeru lahko pride do elektri¢nega udara, pozara, eksplozije, tezav z
izdelkom ali poskodb.

Aparat je tezek, zato bodite pri dviganju previdni.

Prikljucite napajalni vti¢ v stensko vti¢nico z izmeni¢no napetostjo 220 - 240 V in s frekvenco

50 Hz ali visjo, to vti¢nico pa uporabljajte samo za ta aparat. Nikoli ne uporabljajte podaljskov.

« (e bi stensko vti¢nico prek elektricnega razdelilnika ali podaljska uporabljali skupaj z
drugimi aparati, bi lahko prislo do elektri¢nega udara ali pozara.

« Poskrbite, da bodo napajalna napetost, frekvenca in tok enaki vrednostim, navedenim v
specifikacijah izdelka. V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara ali pozara.
Napajalni vti¢ trdno priklopite v stensko vticnico.

Slovens¢ina 5
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Varnostne informacije

Z napajalnih prikljuckov in kontaktov s suho krpo redno brisite vse morebitne tujke, kot sta
prah in voda.
« Odklopite napajalni vti¢ in ga obrisite s suho krpo.
« V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara ali pozara.
« Priklopite napajalni vti¢ v stensko vticnico tako, da je kabel obrnjen proti tlom.
Ce bi napajalni vti¢ priklopili v stensko vti¢nico v nasprotni smeri, bi se lahko elektri¢ne
zice v kablu poskodovale in bi lahko prislo do elektricnega udara ali pozara.
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Vso embalazo shranjujte tako, da ne bo dosegljiva otrokom, saj je zanje lahko nevarna.

« Ce siotrok na glavo povezne vreco, se lahko zadusi.
Ce je poskodovan aparat, ali ¢e sta poskodovana napajalni vti¢ ali napajalni kabel, se
obrnite na najblizji servisni center.

Aparat mora biti pravilno ozemljen.

Aparata ne ozemljite prek cevi za plin, plasticne cevi za vodo ali telefonskega kabla.

« Vtem primeru bi lahko prislo do elektricnega udara, eksplozije ali tezav z izdelkom.

« Napajalnega kabla nikoli ne priklapljajte v vti¢nico, ki ni pravilno ozemljena, prepricajte pa
se tudi, da je v skladu z lokalnimi in nacionalnimi predpisi.

Tega aparata ne namescajte v blizino grelcev ali kakrsnega koli vnetljivega materiala.

Tega aparata ne namescajte na vlazno, mastno ali prasno mesto ali na mesto, izpostavljeno
neposredni soncni svetlobi ali vodi (deznim kapljam).

Tega aparata ne namescajte na mesta, kjer bi bil lahko izpostavljen nizkim temperaturam.
« Cevi lahko zaradi zmrzali pocijo.

Tega aparata ne namescajte na mesta, kjer bi lahko puscal plin.
« Vtem primeru lahko pride do elektri¢cnega udara ali pozara.

Ne uporabljajte elektri¢nega transformatorja.
« Vtem primeru lahko pride do elektricnega udara ali pozara.

Ne uporabljajte poskodovanega napajalnega vtica ali kabla ali slabo pritrjene stenske vticnice.
« Vtem primeru lahko pride do elektri¢nega udara ali pozara.

Napajalnega kabla ne vlecite in ga ne upogibajte prevec.
Napajalnega kabla ne zvijajte in ga ne vozlajte.

Kabla ne obeSajte na kovinske predmete, ne obesajte tezkih predmetov nanj, ne vstavljajte ga
med predmete in ne potiskajte ga v prostor za aparatom.
« Vtem primeru lahko pride do elektri¢cnega udara ali pozara.

Pri odklapljanju napajalnega vtica kabla ne vlecite.
« Napajalni vti¢ odklopite tako, da drzite vtic.
« V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara ali pozara.

6 Slovens¢ina
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Previdnostni ukrepi pri namestitvi

/\ POzOR

Ta aparat morate postaviti tako, da bo napajalni vti¢ neovirano dostopen.
« 'V nasprotnem primeru lahko zaradi kratkega stika pride do elektricnega udara ali pozara.
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Pralni stroj namestite na trdno, ravno podlago, ki podpira njegovo tezo.
« V nasprotnem primeru lahko pride do neobicajnih tresljajev, premikanja, hrupa ali tezav z
izdelkom.

Nujna opozorila glede uporabe

/\ OPOZORILO

Ce je aparat poplavljen, takoj odklopite vodo in elektricno napajanje in se obrnite na najblizji
servisni center.

« Napajalnega vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami.

« V nasprotnem primeru lahko pride do elektri¢nega udara.

Ce iz stroja prihaja nenavaden hrup, vonj po zazganem ali dim, takoj odklopite napajalni vti¢ in
se obrnite na najblizji servisni center.
« V nasprotnem primeru lahko pride do elektri¢nega udara ali pozara.

Ce uhaja plin (npr. propan, utekocinjeni naftni plin itd.), prostor takoj prezracite, ne da bi se
dotikali napajalnega vtica. Aparata ali napajalnega kabla se ne dotikajte.

« Ne uporabljajte ventilatorja.

« Iskra lahko povzroci eksplozijo ali zaneti pozar.

Otrokom ne dovolite, da se igrajo na pralnem stroju ali v njem. Pri odlaganju aparata poleg tega
odstranite rocico na vratih pralnega stroja.
« (e se zaklenejo v izdelek, lahko otroci umrejo zaradi zadusitve.

Poskrbite, da boste pred uporabo pralnega stroja odstranili embalazo (peno, stiropor), Ki je
pritrjena na njegovo dno.

Elementov, onesnazenih z bencinom, kerozinom, benzenom, razredcilom, alkoholom ali drugimi
vnetljivimi ali eksplozivnimi snovmi, ne perite.
« Ce bijih, bi lahko prislo do elektri¢nega udara, pozara ali eksplozije.
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Varnostne informacije

Med delovanjem pralnega stroja (med pranjem pri visoki temperaturi/susenjem/ozemanjem) ne

odpirajte vrat na silo.

« Ceiz pralnega stroja izteka voda, lahko pride do opeklin ali pa tla postanejo drseca. Zaradi
tega lahko pride do poskodb.

« Ce bi odpirali vrata na silo, bi se lahko izdelek poskodoval ali pa bi prislo do telesnih
poskodb.
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Med delovanjem ne vstavljajte svoje roke pod pralni stroj.
« Zaradi tega lahko pride do poskodb.

Napajalnega vtica se ne dotikajte z mokrimi rokami.
« Zaradi tega lahko pride do elektri¢nega udara.

Med delovanjem aparata ne odklapljajte z odklapljanjem napajalnega vtica.
« (e bi napajalni kabel ponovno vklopili v stensko vti¢nico, bi lahko prislo do iskre in s tem
do elektricnega udara ali pozara.

Tega pralnega stroja ne dovolite uporabljati otrokom ali slabotnim osebam brez ustreznega
nadzora. Otrokom ne dovolite, da bi plezali v aparat ali nanj.
« Vtem primeru lahko pride do elektri¢nega udara, opeklin ali poskodb.

Svojih rok ali kovinskih predmetov ne dajajte pod pralni stroj, medtem ko ta deluje.
« Zaradi tega lahko pride do poskodb.

Aparata ne odklapljajte z vle¢enjem napajalnega kabla. Vedno trdno primite vtic in ga povlecite

naravnost ven iz vticnice.

« Zaradi poskodb napajalnega kabla lahko pride do kratkega stika, pozara in/ali elektricnega
udara.

Aparata ne poskusajte popravljati, razstavljati ali prilagajati sami.

« Ne uporabljajte nobenih drugih varovalk (kot so bakrene ali jeklene zice itd.), razen
standardnih.

« Ko aparat potrebuje popravilo ali ponovno namestitev, se obrnite na najblizji servisni center.

« V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara, pozara, tezav z izdelkom ali
poskodb.

Ce se dovodna cev za vodo sname s pipe in poplavi aparat, izklopite napajalni vtic.
« V nasprotnem primeru lahko pride do elektri¢nega udara ali pozara.

Napajalni vtic izklopite, Ce aparata dlje ¢asa ne uporabljate, ali med grmenjem oziroma nevihto
Z bliskanjem.
« V nasprotnem primeru lahko pride do elektri¢cnega udara ali pozara.

Ce se v aparatu znajde kakrsen koli tujek, izklopite napajalni vti¢ in se obrnite na najblizji
Samsungov servisni center.
« Vtem primeru lahko pride do elektri¢cnega udara ali pozara.

8 Slovens¢ina
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Previdnostni ukrepi pri uporabi

/\ POzOR

Ce je v pralnem stroju tujek, na primer pralno sredstvo, umazanija, odpadki hrane itd., izklopite
napajalni vtic in pralni stroj oCistite z mehko vlazno krpo.
« Ce tega ne storite, lahko pride do obarvanja, deformacij, poskodb ali rje.
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Sprednje steklo se lahko zaradi mocnega udarca razbije. Pralni stroj uporabljajte skrbno.
« (e je steklo razhito, lahko pride do poskodb.

Po prekinitvi dovoda vode ali pri ponovnem priklopu dovodne cevi za vodo pipo odpirajte

pocasi.

Pipo odprite pocasi tudi po daljSem obdobju, ko pralnega stroja niste uporabljali.

« Zracni tlak v dovodni cevi za vodo ali cevi za vodo lahko poskoduje del izdelka, lahko pa
zaradi njega pride tudi do puscanja vode.

Ce med delovanjem pride do napake pri odvajanju vode, preverite, ali obstaja tezava z

odvajanjem vode.

« (e je zaradi tezav z odvajanjem vode pralni stroj poplavljen in ga vseeno uporabljate, lahko
pride do elektricnega udara ali pozara.

Vse perilo nalozite v pralni stroj tako, da se ne bo zataknilo za vrata.
« Ce se zatakne za vrata, to lahko poskoduje perilo ali pralni stroj ali pa pride do pus¢anja
vode.

Ko stroja ne uporabljate, izklopite dovod vode.

Poskrbite, da bodo vijaki na priklju¢ku dovodne cevi za vodo pravilno priviti.
« Ce tega ne storite, lahko pride do materilane skode ali telesnih poskodb.

Poskrbite, da na gumijastem tesnilu in steklu na sprednjih vratih ne bo tujkov (npr. umazane

vode, viaken, 1as).

« Ce med vrata in stroj pride tujek ali ¢e vrata niso popolnoma zaprta, lahko pride do
puscanja vode.

Pred uporabo izdelka odprite pipo in preverite, ali je priklju¢ek dovodne cevi za vodo trdno
privit, in se prepricajte, da voda ne pusca.
« (e so vijaki na priklju¢ku dovodne cevi za vodo odviti, lahko pride do pusé¢anja vode.

Izdelek je namenjen samo domaci uporabi.

Uporaba izdelka v poslovne namene velja za napacno. V tem primeru za izdelek ne velja
standardna garancija druzbe Samsung in druzba Samsung ni odgovorna za okvare ali Skodo,
nastalo zaradi take napacne uporabe.
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Varnostne informacije

Na aparatu ne stojte in nanj ne postavljajte predmetov (kot so perilo, prizgane svece, prizgane
cigarete, kemikalije, kovinski predmeti itd.).
« Vtem primeru bi lahko prislo do elektricnega udara, pozara, tezav z izdelkom ali poSkodb.

Hlapnih snovi, kot je insekticid, ne prsite na povrsino aparata.
« Toje skodljivo ljudem, hkrati pa zaradi tega lahko pride do elektricnega udara, pozara ali
tezav z izdelkom.
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Poleg pralnega stroja ne postavljajte predmetov, ki ustvarjajo elektromagnetna polja.
« To lahko povzroci okvare, ki privedejo do poskodb.

Voda, ki odteka med pranjem pri visoki temperaturi ali med susenjem, je vroca. Ne dotikajte se
je.
« To lahko privede do opeklin ali poskodb.

Ne perite, ne ozemajte in ne susite vodoodpornih sedeznih blazin, predpraznikov ali tekstila (%),
razen Ce ima vas$ aparat poseben program za pranje taksnih izdelkov.

("): volnene posteljnine, pelerin, ribiskih oblek, smucarskih hla¢, spalnih vrec, pokrivnih plenic,

trenirk in pokrival za kolesa, motorje ter avtomobile itd.

« Ne perite debelih ali trdih predpraznikov, tudi ¢e imajo na oznaki za pranje narisan pralni
stroj. Zaradi neobicajnih tresljajev to lahko privede do telesnih poskodb ali poskodb
pralnega stroja, sten, tal ali oblek.

« Ne perite preprog ali predpraznikov z gumijastim spodnjim delom. Gumijasti spodnji del se
lahko odlusci in se nalepi na notranjo stran bobna, zato lahko pride do okvar, kot je napaka
pri odvajanju vode.

Ce je dozirna posoda odstranjena, naj pralni stroj ne dela.
« To bi lahko zaradi puscanja vode privedlo do elektricnega udara ali poskodb.

Med susenjem ali takoj po njem se ne dotikajte notranjosti bobna, saj je vroca.
« To lahko privede do opeklin.

Ne dajajte rok v dozirno posodo.

« Pritem lahko pride do poskodb, saj roko lahko zgrabi naprava za dodajanje pralnega
sredstva.

« Vvodilo za tekoce pralno sredstvo (samo pri ustreznih modelih) ne smete vnasati pralnega
praska. Ko uporabljate pralni prasek, odstranite vodilo.

V pralni stroj ne dajajte nobenih predmetov (kot so Cevlji, odpadna hrana ali zivali), razen

perila.

« V nasprotnem primeru lahko pride do poskodb pralnega stroja, pri domacih ljubljenckih pa
zaradi neobicajnih tresljajev do telesnih poskodb ali smrti.

Gumbov ne pritiskajte z ostrimi predmeti, kot so bucike, nozi, nohti itd.
« Vtem primeru lahko pride do elektri¢nega udara ali poskodb.
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Ne perite perila, umazanega z olji, kremami ali losjoni, Ki se ponavadi prodajajo v trgovinah z
izdelki za nego koze ali v masaznih salonih.
o Pritem se lahko gumijasto tesnilo deformira in lahko pride do pus¢anja vode.

Ne puscajte kovinskih predmetov, kot so bucike ali sponke za lase, in belil v bobnu dlje ¢asa.

« Ce bijih puscali, bi lahko boben zarjavel.

« Ce se na povrsini bobna za¢ne pojavljati rja, na povrsino nanesite (nevtralno) ¢istilno
sredstvo in jo obriSite z gobo. Nikoli ne uporabljajte kovinske scetke.
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Pralnega sredstva za kemicno ¢iscenje ne uporabljajte neposredno, perila, na katerem je pralno

sredstvo za kemicno CisCenje, pa ne perite, ne spirajte in ne oZzemajte.

« V nasprotnem primeru lahko pride do spontanega seziga ali vziga zaradi vrocine, ki nastane
pri oksidaciji olja.

Vode iz hladilnih/grelnih naprav za vodo ne uporabljajte.
« Cebijo, bi prislo do tezav s pralnim strojem.

Za pralni stroj ne uporabljajte trdega mila za umivanje rok.
« Ce se strdi in se nabere v pralnem stroju, lahko pride do tezav s strojem, do razbarvanja,
rjavenja ali smradu.

Nogavice in nedrcke spravite v pralno mrezico in jih operite skupaj z ostalim perilom.

V pralni mrezici ne perite vecjih kosov perila, kot je posteljnina.
« V nasprotnem primeru lahko zaradi neobicajnih tresljajev pride do poskodb.

Ne uporabljajte strjenega pralnega sredstva.
« Ce se nabere v pralnem stroju, lahko pride do pus¢anja vode.

Poskrbite, da so zepi vseh oblacil za pranje prazni.
« Trdi, ostri predmeti, kot so kovanci, bucike, zeblji, vijaki in kamni, lahko mo¢no poskodujejo
aparat.

Ne perite perila z velikimi sponkami, gumbi ali drugimi tezkimi kovinskimi predmeti.

Razvrstite perilo po barvi glede na obstojnost barv in izberite priporo¢eni program pranja,
temperaturo vode in dodatne funkcije.
« Pritem lahko pride do razbarvanja ali poskodb blaga.

Ko zapirate vrata, preverite, ali se vanje niso zapletli prsti otrok.
« V nasprotnem primeru lahko pride do telesnih poskodb.
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Varnostne informacije

Nujna opozorila glede CiSCenja

/\ OPOZORILO

Ne Cistite aparata tako, da bi vodo prsili neposredno van;.

Ne uporabljajte mocnega Kislinskega Cistilnega sredstva.
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Za CisCenje aparata ne uporabljajte benzena, razredcila ali alkohola.
« Vtem primeru lahko pride do razbarvanja, deformacij, poskodb, elektri¢nega udara ali
pozara.

Pred CisCenjem ali vzdrzevalnimi deli aparat odklopite iz stenske vti¢nice.
« V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara ali pozara.

Navodila v zvezi z oznako OEEQ

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elektri¢na in
elektronska oprema)

(velja za drzave z loCenimi sistemi zbiranja)

Oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da
izdelka in njegove elektronske dodatne opreme (npr. elektricnega
polnilnika, slusalk, kabla USB) ob koncu zivljenjske dobe ni dovoljeno
_ odvre¢i med gospodinjske odpadke. Te izdelke lo¢ite od drugih
vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v recikliranje ter tako
spodbudite trajnostno vnovi¢no uporabo materialnih virov. Tako
boste preprecili morebitno tveganje za okolje ali zdravje ljudi zaradi
nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in
kako lahko te izdelke predajo v okolju prijazno recikliranje, obrnejo
na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni organ.
Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje
kupne pogodbe. Tega izdelka in njegove elektronske dodatne opreme
pri odstranjevanju ni dovoljeno mesati z drugimi gospodarskimi
odpadki.
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Informacioni i sigurise

E gézofshi makinén tuaj té re larése Samsung! Ky manual pérmban informacion té réndésishém
né lidhje me instalimin, pérdorimin dhe kujdesin pér pajisjen tuaj. Ju lutemi, kushtojini pak kohé
leximit té kétij manuali pér té pérfituar plotésisht nga avantazhet dhe vecorité e shumta té
makinés suaj larése.

Cfaré duhet té dini rreth udhézimeve pér siguriné
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Ju lutemi lexojeni kété manual plotésisht pér t'u siguruar gé dini sesi té vini né puné né menyreé
té sigurt dhe me efikasitet vecorité dhe funksionet shtesé té pajisjes suaj té re. Ju lutemi, mbajeni
manualin né njé vend té sigurt afér pajisjes pér referencé té mévonshme. Pérdoreni pajisjen vetém
pér géllimin gé éshté projektuar, ashtu si pérshkruhet né kété manual udhézimi.

Paralajmérimet dhe udhézimet e réndésishme té sigurisé né kété manual nuk mbulojné té gjitha
kushtet dhe situatat e mundshme gé mund té ndodhin. Eshté pérgjegjésia juaj qé té pérdorni
gjykimin e duhur, kujdes dhe vémendje kur instaloni, mirémbani dhe vini né pérdorim makinén
tuaj larése.

Megenése udhézimet e méposhtme té pérdorimit mbulojné disa modele, karakteristikat e makinés
suaj larése mund té ndryshojné pak nga ato qé pérshkruhen né kété manual dhe jo té gjitha
shenjat paralajméruese mund té jené té zbatueshme. Nése keni ndonjé pyetje ose shgetésime,
kontaktoni pikén mé té afért té shérbimit ose gjeni ndihmé dhe informacion né internet né
adresén www.samsung.com.

Simbole té réndésishme sigurie

Cfaré nénkuptojné ikonat dhe shenjat né kété manual té pérdoruesit:

/\ VINIRE

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té shkaktojné léndim té réndé té personit, vdekje dhe/
ose démtim té pasurisé.

/\ KUJDES

Rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té shkaktojné Iéndim té personit dhe/ose démtim té
pasurisé.

SHENIM
Tregon gé ka rrezik Iéndimi té personit ose démtimi té pronés.
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Informacioni i sigurise

Kéto shenja paralajméruese jané kétu pér té parandaluar Iéndimin tuaj dhe té té tjeréve.
Ju lutemi ndigini ato me saktési.
Pas leximit té kétij manuali, ruajeni até né njé vend té sigurt pér referencé té mévonshme.

Lexoni té gjitha udhézimet pérpara pérdorimit té pajisjes.

Ashtu si me ¢do pajisje gé pérdor elektricitet dhe pjesé té Iévizshme, ekzistojné rrezige té

mundshme. Pér ta pérdorur né ményreé té sigurt kété pajisje, njihuni me funksionimin e saj dhe
béni kujdes kur ta pérdorni ateé.
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Masa paraprake té réndésishme pér siguriné

/N VINI RE

Pér té zvogeluar rrezikun e zjarrit, goditjes elektrike ose léndimit te
personit kur pérdorni pajisjen, ndigni masat paraprake baze, duke pérfshire
sa me poshte:

Mos lejoni femijet (ose kafshéet shtepiake) gée té luajne brenda ose mbi
makinen tuaj larese. Dera e makines larese nuk hapet lehté nga brenda dhe
femijet mund te lendohen rende nése mbeten té bllokuar brenda.

Kjo pajisje nuk duhet pérdorur nga personat (duke pérfshire femijet) me
aftesi te reduktuara fizike, ndijore ose mendore 0se mangesi neé pervoje
dhe njohuri, nése ata nuk jane né mbikeqgyrje té drejtperdrejté ose duke

U udhézuar né lidhje me pérdorimin e pajisjes nga njé person gé mban
pergjegjesi pér sigurineé e tyre.

Femijet duhet té mbikégyren pér t'u siguruar se ata nuk luajné me pajisjen.

Pér pérdorim né Evropé: Kjo pajisje mund té pérdoret nga femijé té moshes
8 vjec e lart dhe nga persona me aftesi ndijore, fizike ose mendore té
reduktuara, ose mungese péervoje dhe njohurish, nese jané nen mbikeqyrje
0se nese jane udhezuar péer perdorimin e pajisjes né menyre te sigurt dhe
ge kuptojneé rreziget e perfshira. Femijet nuk duhet té luajne me pajisjen.
Pastrimi dhe miréembajtja nga pérdoruesi nuk do té kryhet nga fémijét pa
mbikéqyrije.
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Pér te shmangur rreziget, nese demtohet kordoni elektrik, ai duhet té
zevendesohet nga prodhuesi, agjenti i tij i sherbimit ose nje person me
kualifikim té ngjashéem.

Kjo pajisje duhet te vendoset prane njeé prize, rubinetave té furnizimit me
ujé dhe tubave te shkarkimit.
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Pér pajisjet me fole ajrimi né bazament, sigurohuni gé ato té mos bllokohen
nga qilimat.

Duhen pérdorur grupet e reja té tubave gé vijné me pajisjen dhe té mos
ripérdoren grupet e vjetra té tubave.

/\ KUJDES
Pér té evituar rreziget pér shkak té ricaktimit té pagéllimshém té nivelit

maksimal termik, pajisja nuk duhet té furnizohet me celésa té jashtem
elektrike, si p.sh. rele, dhe nuk duhet té lidhet me qark ge ndizet e fiket nga

operatori elektrik.

Paralajmérime té réndésishme té instalimit

/\ VINIRE

Instalimi i késaj pajisjeje duhet té kryhet nga njé teknik i kualifikuar ose kompani shérbimi.
« Mosndjekja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr, shpérthim, probleme me
produktin ose léndim.

Kjo pajisje éshté e réndé, prandaj béni kujdes kur e ngrini até.

Futni kordonin elektrik né njé prizé AC 220 - 240 V / 50 Hz ose mé té madhe dhe pérdoreni prizén

vetém pér keté pajisje. Mos pérdorni kurré kabllo zgjatuese.

o Pérdorimi i njé prize né mur sé bashku me pajisje té tjera duke pérdorur njé zgjatuese ose
duke zgjatur kordonin elektrik mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Sigurohuni gé tensioni i korrentit, frekuenca dhe rryma té jené té njéjta me ato té
specifikimeve té produktit. Moskryerja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Futeni fort spinén e korrentit né prizén né mur.
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Informacioni i sigurise

Higni té gjitha substancat e huaja si pluhur ose ujé nga terminalet e spinés sé korrentit dhe pikave

té kontaktit duke pérdorur rregullisht njé lecké té thaté.

« Higni spinén e korrentit dhe pastrojeni me njé lecké té thaté.

« Moskryerja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

« Futeni spinén e korrentit te priza né mur né ményreé gé kordoni té shtrinet pérgjaté
dyshemeseé.
Nése e fusni spinén e korrentit né prizé né drejtimin e kundeért, telat elektriké brenda kabllos
mund té demtohen dhe kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.
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Mbajini té gjitha materialet e paketimit larg nga fémijét sepse mund té jené té rrezikshme.

« Nése njé fémijé vendos njé gese mbi kokén e tij, kjo mund té shkaktojé mbytje.
Kur pajisja, spina e korrentit ose kordoni elektrik démtohen, kontaktoni gendrén mé té afért té
shérbimit.

Kjo pajisje duhet té tokézohet si¢ duhet.

Mos e tokézoni pajisjen me njé tub gazi, tub plastik uji ose linjé telefoni.

« Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr, shpérthim ose probleme me produktin.

« Mos e futni kurré kordonin elektrik né njé prizé gé nuk éshté e tokézuar si duhet dhe
sigurohuni gé ajo té jeté né pérputhje me rregulloret lokale dhe kombétare.

Mos e instaloni kété pajisje prané njé ngrohési ose ndonjé materiali té ndezshém.

Mos e instaloni kété pajisje né njé vendndodhje me lagéshti, me vaj ose me pluhur ose né dritén e

drejtpérdrejté té diellit ose né ujé (pika shiu).

Mos e instaloni kété pajisje né njé vendndodhje me temperaturé té ulét.
« Ngrica mund t'i bgjé tubat té shpérthejné.

Mos e instaloni kété pajisje né njé vend ku ka rrjedhje gazi.
« Kjo mund té rezultojé né goditje elektrike ose zjarr.

Mos pérdorni njé transformator elektrik.
« Kjo mund té rezultojé né goditje elektrike ose zjarr.

Mos pérdorni spiné korrenti té démtuar, kordon elektrik té demtuar ose prizé muri té liruar.
« Kjo mund té rezultojé né goditje elektrike ose zjarr.

Mos e térhigni dhe mos e pérkulni shumé kordonin elektrik.
Mos e pérdridhni dhe mos e lidhni kordonin elektrik.

Mos e varni kordonin elektrik mbi njé objekt metalik, té vendosni njé objekt té réndé mbi kordonin

elektrik, ta fusni kordonin elektrik mes objekteve ose ta shtyni até né hapésirén pas pajisjes.
« Kjo mund té rezultojé né goditje elektrike ose zjarr.

6 Shqip

WW3000J-03581B-02 (SEPM)_SQ (LE)_150429.indd 6 @ 2015-04-20 K 4:40:20



Mos e térhigni kordonin elektrik kur higni spinén e korrentit.
« Higni spinén e korrentit duke e mbajtur spinéen.
« Moskryerja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Kujdesi né lidhje me instalimin

/\ KUJDES

Kjo pajisje duhet vendosur né njé ményreé té tillé gé té jeté e arritshme nga spina e korrentit.
o Né rast té kundért mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr pér shkak té rrjedhjes
elektrike.
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Instaloni pajisjen né njé dysheme té sheshté dhe té forté gé mund té mbajé peshén e saj.
« Mosndjekja e késaj mund té shkaktojné dridhje anormale, |évizje, zhurmé ose probleme me
produktin.

Paralajmeérime té rendésishme té pérdorimit

/\ VINI RE

Nése pajisja permbytet, caktivizoni menjéhere furnizimin me ujé dhe energji elektrike dhe
kontaktoni gendrén mé té afért té shérbimit.

« Mos e prekni spinén e korrentit me duar té lagura.

o NEé rast té kundért mund té sjellé goditje elektrike.

Nése pajisja bén zhurmeé té cuditshme, 1éshon eré djegieje ose tym, higni menjéheré spinén e
korrentit dhe kontaktoni gendrén me té afért té shérbimit.
«  Moskryerja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Neé rast rrjedhjeje gazi (si gaz propan, gaz LP et].), ventiloni menjéheré pa e prekur spinén e
korrentit. Mos e prekni pajisjen ose kordonin elektrik.

«  Mos pérdorni ventilator.

« Shkéndijat mund té shkaktojné shpérthim ose zjarr.

Mos i lini femijét gé té luajné brenda ose mbi makinén larése. Pérvec késaj, kur ta hidhni pajisjen,
higni levén e derés sé makinés larése.
o Fémijét mund té mbyten pér shkak té asfiksimit nése bllokohen brenda produktit.

Sigurohuni té higni paketimin (sfungjerin, buképeshkun) gé éshté vendosur né fund té makinés
larése para se ta pérdorni ate.
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Informacioni i sigurise

Mos lani artikuj gé jané té ndotur me benziné, vajguri, gazoliné, hollues boje, alkool ose substanca
té tjera té djegshme ose shpérthyese.
« Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr ose shpérthim.

Mos e hapni me forcé derén e makinés larése kur éshté né puné (larje me temperaturé té larté/

tharje/centrifugim).

« Uji gé del nga makina larése mund té shkaktojé djegie ose mund ta béjé dyshemené té
rréshagitshme. Kjo mund té shkaktojé [éndim.

« Hapja e derés me forcé mund té shkaktojé démtim ndaj produktit ose léndim.
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Mos i futni duart poshté makinés larése kur po punon.
« Kjo mund té shkaktojé léndim.

Mos e prekni spinén e korrentit me duar té lagura.
« Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike.

Mos e fikni pajisjen duke hequr spinén elektrike ndérsa njé proces éshté né puné.
« Futja e spinés sé korrentit pérséri né prizén né mur mund té shkaktojé shkéndijé dhe té cojé
né goditje elektrike ose zjarr.

Mos i lejoni femijét ose personat e pafugishém ta pérdorin makinén larése pa mbikéqyrjen e
duhur. Mos i lini féemijét gé té ngjiten né pajisje.
« Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike, djegie ose |éndim.

Mos e fusni dorén ose njé objekt metalik poshté makinés larése kur éshté duke punuar.
« Kjo mund té shkaktojé lendim.

Mos e higni pajisjen nga priza duke e térhequr nga kordoni elektrik. Kapeni fort spinén gjithmoné
dhe térhigeni drejt nga priza.
« Démtimi te kordoni elektrik mund té shkaktojé gark té shkurtér, zjarr dhe/ose goditje elektrike.

Mos U pérpigni ta riparoni, cmontoni ose modifikoni pajisjen veté.

« Mos pérdorni asnjé siguresé (si bakér, tel prej celiku et].) né vend té siguresés standarde.

« Kontaktoni gendrén mé té afért té shérbimit nése duhet té riparoni ose té riinstaloni pajisjen.

« Mosndjekja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr, probleme me produktin ose
léndim.

Nése tubi i furnizimit me ujé lirohet nga rubineti i ujit dhe pérmbyt pajisjen, higni spinén elektrike.
« Moskryerja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Higni spinén elektrike kur pajisja nuk pérdoret pér periudha té gjata kohore ose gjaté njé stuhie
me bubullima ose vetétima.
« Moskryerja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Nése né pajisje hyn ndonjé substancé e huaj, higni spinén elektrike dhe kontaktoni shérbimin meé
té afért té klientit té Samsung.
« Kjo mund té rezultojé né goditje elektrike ose zjarr.
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Kujdesi gjaté pérdorimit

/N KUJDES

Kur makina larése ndotet me substancé té huaj si detergjent, pisllége, mbeturina ushgimesh etj.,
higni spinén elektrike dhe pastrojeni makinén larése duke pérdorur njé lecké té njomé dhe té buté.
« Moskryerja e késaj mund té shkaktojé ¢cngjyrosje, deformim, démtim ose ndryshk.
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Xhami i pérparmé mund té thyhet nga njé pérplasje e forté. Beni kujdes kur pérdorni makinén
larése.
o Kur xhami thyhet, mund té shkaktojé léndim.

Hapeni ngadalé rubinetin e ujit pas mungeseés sé furnizimit me ujé ose kur rilidhni tubin e

furnizimit me ujé.

Hapeni ngadalé rubinetin e ujit pas njé periudhe té gjaté mospérdorimi.
o Presioni i ajrit né tubin e furnizimit me ujé ose tubacionin e ujit mund té shkaktojé démtim té

njé pjese té produktit ose té rrjedhjes sé ujit.

Nése ndodh kullim gjaté njé procesi, kontrolloni nése ka ndonjé problem kullimi.
« Neése makina larése pérdoret kur pérmbytet pér shkak té njé problemi kullimi, kjo mund té
shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Futini rrobat plotésisht né makinén larése me géllim gé rrobat té mos kapen te dera.
o Nése rrobat kapen te dera, kjo mund té shkaktojé démtim té rrobave ose té makinés larése ose
mund té keté rrijedhje uji.

Mbylleni furnizimin me ujé kur makina larése nuk pérdoret.

Sigurohuni gé vidhat te bashkuesi i tubit té furnizimit me ujé té jené té shtrénguara sic duhet.
o Neé rast té kundért mund té shkaktojé demtimin e pronés ose léndim.

Sigurohuni gé gomina dhe xhami i derés sé pérparme té mos ndoten me substanca té huaja (p.sh.

mbeturina, fije, floké etj.).

« Neése njé substancé e huaj ngec né deré dhe dera nuk mbyllet plotésisht, ajo mund té shkaktojé
rriedhje uji.

Hapni rubinetin dhe kontrolloni nése bashkuesi i tubit té furnizimit me ujé éshté shtrénguar fort

dhe gé nuk ka rrjedhje uji para se té pérdorni kété produkt.

« Neése vidhat ose bashkuesi i tubit té furnizimit me ujé jané té liruar, kjo mund té shkaktojé
rriedhje uji.

Produkti gé keni bleré éshté parashikuar vetém pér pérdorim né shtépi.
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WW3000J-03581B-02 (SEPM)_SQ (LE)_150429.indd 9 @ 2015-04-20 K 4:40:20



Informacioni i sigurise

Pérdorimi i produktit pér géllime biznesi cilésohet si kegpérdorim i produktit. Né kété rast,
produkti nuk do té mbulohet nga garancia standarde gé ofrohet nga Samsung-u dhe kétij té
fundit nuk i atribuohet asnjé pérgjegjési pér kegfunksionim ose démtime gé shkaktohen nga njé
kegpérdorim i tillé.

Mos géndroni mbi pajisje ose té vendosni objekte (si rroba, girinj té ndezur, cigare té ndezura, eng,
kimikate, objekte metalike etj.) mbi pajisje.
« Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr, probleme me produktin ose [éndim.
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Mos pérhapni materiale té avullueshme si insekticide mbi sipérfagen e pajisjes.
« Pérvecse e demshme pér njerézit, kjo mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr ose probleme
me produktin.

Mos vendosni prané makinés larése objekte gé krijojné fusha elektromagnetike.
« Kjo mund té shkaktojé léndim pér shkak té kegfunksionimit.

Uji gé kullon gjaté njé larjeje né temperatureé té larté ose cikli tharjeje éshté i nxehté. Mos e prekni
ujin.
« Kjo mund té shkaktojé djegie ose lendim.

Mos i lani, shtrydhni ose thani ndenjéset gé nuk fusin ujé, gilimat ose rrobat () nése pajisja juaj
nuk ka njé cikél té vecanteé pér larjen e kétyre artikujve.

("): Shtresat prej leshi, mbulesat e shiut, jelekét e peshkimit, pantallonat e skive, cantat e fjetjes,

mbulesat e pelenave, kostumet sportive dhe mbulesat e bicikletave, motocikletave, makinave etj.

« Mos i lani gilimat e trashé ose té forté edhe nése kané shenjé té makinés larése né etiketén e
kujdesit. Kjo mund t'i shkaktojé lendime ose té déemtojé makinén larése, muret, dyshemené ose
rrobat pér shkak té dridhjeve jonormale.

« Mos i lani gilimat apo tapetet e dyerve gé e kané pjesén e poshtme prej gome. Pjesa e
poshtme prej gome mund té shképutet dhe té ngecé brenda né kazan duke shkaktuar avari, si
p.sh. probleme shkarkimi.

Mos e pérdorni makinén larése kur kutia e detergjentit éshté hequr.
« Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose léndim pér shkak té rrjedhjes sé ujit.

Mos e prekni pjesén e brendshme té kazanit gjaté ose direkt mbas tharjes pasi éshté i nxehté.
« Kjo mund té shkaktojé né djegie.

Mos e fusni dorén nén sirtarin e detergjentit.

« Kjo mund té shkaktojé Iéndim pasi dora juaj mund té kapet nga pajisja e futjes sé detergjentit.

« Kutia e léngut larés (vetém né modelet né fjalé) nuk pérdoret pér pluhur larés. Higeni kutiné
kur pérdorni pluhur larés.
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Mos vendosni asnjé objekt (si képuce, mbeturina ushgimesh, kafshé) pérvec rrobave né makinén

larése.

o Kjo mund té shkaktojé démtim té makinés larése ose |éndim dhe vdekje né rastin e kafshéve
pér shkak té dridhjeve anormale.

Mos i shtypni butonat duke pérdorur objekte té mprehté si kunja, thika, thonj et;.
« Kjo mund té shkaktojé goditje elektrike ose léndim.
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Mos i lani rrobat e ndotura me vajra, kremra ose locione gé zakonisht gjendet né dygane té
kujdesit pér lekurén ose Kklinika té masazhit.
« Kjo mund té béjé gé gomina té deformohet ose té sjellé rrjedhje uiji.

Mos lini objekte metalike si paramané ose karfica flokésh, ose zbardhues né kazan pér periudha té

gjata kohore.

« Kjo mund té shkaktojé ndryshk né kazan.

o Nése né sipérfagen e kazanit fillon té shfaget ndryshk, pérdorni njé agjent pastrues (neutral)
né sipérfage dhe pérdorni njé sfungjer pér ta pastruar até. Mos pérdorni kurré furcé metalike.

Mos pérdorni direkt detergjent pastrimi kimik dhe mos lani, shpélani ose shtrydhni rrobat e
ndotura nga detergjenti i pastrimit kimik.
« Kjo mund té shkaktojé djegie ose ndezje spontane pér shkak té nxehtésisé sé oksidimit te

vajit.

Mos e pérdorni ujin e pajisjeve té ftohjes/nxehjes sé ujit.
« Kjo mund té shkaktojé probleme me makinén larése.

Mos pérdorni sapun natyral pér larje duarsh pér makinén larése.
o Nése ajo ngurtésohet dhe grumbullohet brenda makinés larése, mund té shkaktojé probleme
me produktin, cngjyrosje, ndryshk ose aroma té kégqija.

Vendosini corapet dhe sutjenat né rrjetén e larjes dhe lajini ato me rrobat e tjera.

Mos lani rroba té médha né rrjetén e larjes, si p.sh. shtresa.
«  Moskryerja e késaj mund té shkaktojé Ieéndim pér shkak té dridhjeve anormale.

Mos pérdorni detergjent té ngurtésuar.
« Neése ai grumbullohet brenda makinés larése, mund té shkaktojé rrjedhje uji.

Sigurohuni se xhepat e té gjitha rrobave gé do té lahen jané té zbrazeét.
« Sendet e forta dhe té mprehta, si p.sh. monedhat, paramanat, gozhdét, vidhat ose gurét mund
té shkaktojné démtim té konsiderueshém né pajisje.

Mos i lani rrobat me tokéza ose kopsa té médha, ose objekte té tjera té réenda metalike.

Ndajini rrobat sipas ngjyrave, bazuar né géndrueshmeériné e ngjyrave, dhe zgjidhni ciklin,
temperaturén e ujit dhe funksionet e rekomanduara shtesé.
« Kjo mund té shkaktojé cngjyrosje ose demtim té tekstilit.

Shagip 11
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Informacioni i sigurise

Béni kujdes gé té mos shkelni gishtat e fémijéve kur mbylini derén.
« Pérndryshe mund t'i Iéndoni.

Paralajmérime té réndésishme té pastrimit

/\ VINIRE

Mos e pastroni pajisjen duke spérkatur direkt ujé né té.
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Mos pérdorni agjent pastrues té forté acid.

Mos pérdorni gazoling, hollues ose alkool pér té pastruar pajisjen.
« Kjo mund té shkaktojé ¢ngjyrosje, deformim, démtim, goditje elektrike ose zjarr.

Para pastrimit ose kryerjes sé mirémbajtjes, higeni pajisjen nga priza né mur.
« Moskryerja e késaj mund té shkaktojé goditje elektrike ose zjarr.

Udhézime rreth eliminimit té pajisjes elektrike/elektronike

Eliminimi i duhur i kétij produkti (pajisje elektrike dhe elektronike pér
t'v flakur)

(Zbatohet pér shtetet me sisteme grumbullimi té vecuar)

Kjo shenjé gé shfaget né produkt, pajisjet shteseé ose literaturé, tregon
se produkti dhe pajisjet e tij elektronike shtesé (p.sh. ngarkuesi, kufjet,
kablloja USB) nuk duhet té hidhen sé bashku me mbeturinat e tjera
_ shtépiake né fund té jetés sé tyre té punés. Pér té parandaluar njé
dem té mundshém ndaj mjedisit ose shéndetit njerézor nga hedhja e
pakontrolluar e mbeturinave, ju lutemi ndajini kéto pajisje nga llojet e
tjera té mbeturinave dhe riciklojini ato né menyré té pérgjegjshme pér
té promovuar ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.
Pérdoruesit né shtépi duhet té kontaktojné ose shitésin me pakicé ku e
blené kété produkt ose zyrén e pushtetit vendor té tyre pér hollési se ku
dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje peér riciklim té sigurt mjedisor.
Pérdoruesit e biznesit duhet té kontaktojné furnitorin e tyre dhe té
kontrollojné kushtet dhe afatet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe

pajisjet e tij shtesé elektronike nuk duhet té pérzihen me mbeturina té
tjera tregtare pér eliminim.
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Informacije o bezbednosti

Cestitamo vam na kupovini nove Samsung masine za pranje vesa. Ovaj priru¢nik sadrzi vazne
informacije o postavljanju, upotrebi i odrzavanju vaseg novog uredaja. Pazljivo procitajte
ovaj prirucnik da biste u potpunosti iskoristili brojne prednosti i funkcije ove masine za

pranje vesa.

Sta treba da znate o bezbednosnim uputstvima

Pazljivo procitajte ovaj prirucnik da biste saznali kako da bezbedno i efikasno koristite
opcije i funkcije svog novog uredaja, kojih ima puno. Sacuvajte ovaj priru¢nik na bezbednom
mestu blizu uredaja da biste mogli da se podsetite kada zatreba. Koristite ovaj uredaj samo u
predvidene svrhe, kao Sto je opisano u ovom prirucniku.

Upozorenja i vazna bezbednosna uputstva iz ovog prirucnika ne obuhvataju sve moguce
uslove i situacije do kojih moze doci. Duzni ste da razborito, oprezno i pazljivo postupate pri
postavljanju, odrzavanju i koris¢enju masine za pranje vesa.

Buduci da se ova uputstva za rad odnose na vise modela, karakteristike vase masine za
pranje vesa mogu neznatno da se razlikuju od karakteristika opisanih u ovom priru¢niku, pa
se mozda neki znakovi upozorenja nece odnositi na vas uredaj. Ako imate bilo kakva pitanja
ili nedoumice, obratite se najblizem servisnom centru ili potrazite pomoc i informacije na
adresi www.samsung.com.
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Vazni bezbednosni simboli

Sta znace ikone i simboli u ovom Korisnickom priru¢niku:

/\ UPOZORENJE

Opasnosti ili rizitne radnje koje mogu da dovedu do teskih telesnih povreda, smrti i/ili
oStecenja imovine.

/\ OPREZ

Opasnosti ili rizitne radnje koje mogu da prouzrokuju telesne povrede i/ili oStecenje imovine.

NAPOMENA
Ukazuje na postojanje rizika od telesnih povreda ili materijalne Stete.
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Informacije o bezbednosti

Ovi znaci upozorenja sluze za spre¢avanje povreda vas i drugih.

Postujte ih u potpunosti.

Kada procitate ovaj prirucnik, ostavite ga na sigurno mesto da biste mogli da se podsetite
kad zatreba.

Pre koris¢enja uredaja procitajte sva uputstva.

Kao i kod svih uredaja koji koriste elektricnu energiju i sadrze pokretne delove, postoji
izvesna opasnost pri upotrebi. Da biste bezbedno rukovali ovim uredajem, upoznajte se

nacinom uporebe i budite pazljivi pri upotrebi uredaja.
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Vazne mere predostroznosti

/N\ UPOZORENJE

Da biste smanjili rizik od pozara, strujnog udara ili povreda kada Kkoristite
uredaj, pridrzavajte se osnovnih mera predostroznosti, Sto obuhvata
sledece:

Nemojte da dozvolite deci (ili ku¢nim ljubimcima) da se igraju na masini
za pranje vesa ili u njoj. Vrata ove masine za pranje vesa tesko se otvaraju
iznutra i deca mogu ozbiljno da se povrede ako ostanu zarobljena unutra.

Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto podrazumeva
I decu) sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom osobe koja odgovara za
njihovu bezbednost i daje im uputstva za upotrebu uredaja.

Decu bi trebalo nadgledati da se ne bi igrala sa uredajem.

Za koris¢enje u Evropi: Ovaj uredaj mogu Kkoristiti deca od 8 godina

| starija, kao i 0sobe sa smanjenim fizickim, culnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i znanja, pod uslovom da su svesne
potencijalnih opasnosti i da ih odgovorna osoba nadzire ili da im je dala
uputstva za bezbedno koris¢enje uredaja. Deca ne smeju da se igraju sa
uredajem. Ciscenje i odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju deca bez
nadzora odraslih.
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Ako je kabl za napajanje ostecen, moraju ga zameniti proizvodac,
ovlasceni servis ili neko drugo strucno lice da bi se izbegla opasnost.

Uredaj mora da bude postavljen tako da uticnica za napajanje, slavine za
dovod vode i odvodne cevi uvek budu dostupni.

\Vodite racuna da tepih ne prekriva otvore kod uredaja koji imaju
ventilacione otvore pri dnu.
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Nemojte ponovo da Koristite stara creva, ve¢ upotrebite nova koja su
isporucena uz uredaj.

/\ OPREZ

Da bi se izbegla opasnost od slucajnog resetovanja termickog okidaca,
ovaj uredaj ne sme da se napaja preko spoljnog uklopnog uredaja, poput
tajmera, niti da se povezuje na strujno kolo koje se redovno ukljucuje |
iskljuCuje pomocu tog uklopnog uredaja.

Vazna upozorenja za postavljanje

/\ UPOZORENJE

Postavljanje ovog uredaja mora da obavi stru¢no tehnicko lice ili servisna sluzba.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara, pozara, eksplozije, problema sa proizvodom
ili povrede.

Budite pazljivi pri podizanju jer je uredaj tezak.

Ukljucite kabl za napajanje u zidnu uti¢nicu sa naizmeni¢nom strujom od 220 do 240V / 50 Hz

ili jacom i Koristite tu uti¢nicu samo za ovaj uredaj. Niposto ne koristite produzni kabl.

« Deljenje zidne uticnice sa drugim uredajima preko produznog kabla sa jednom ili vise
uticnica moze da dovede do strujnog udara ili pozara.

« Proverite da li su napon, frekvencija i jaCina struje u skladu sa specifikacijama proizvoda. U
suprotnom, moze da dode do strujnog udara ili pozara. Pravilno prikljucite utikac kabla za
napajanje U zidnu uticnicu.
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Informacije o bezbednosti

Redovno Cistite prljavstinu, poput prasine ili vode, sa viljuski i kontakata na utikacu pomocu

suve Kkrpe.

« [skljuCite utikac i ocistite ga suvom krpom.

« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara ili pozara.

« Prikljucite utikac kabla za napajanje u zidnu utic¢nicu tako da kabl bude okrenut ka podu.
Ako prikljucite utikac u suprotnom smeru, elektricne zice u kablu mogu da se oStete, Sto
moze da dovede do strujnog udara ili pozara.
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Drzite svu ambalazu van domasaja dece jer moze da bude opasna.
« Ako dete stavi kesu na glavu, moze da dode do gusenja.
Ako se uredaj, utikac ili kabl za napajanje osteti, obratite se najblizem servisu.

Ovaj uredaj mora da ima odgovarajuce uzemljenje.

Nemojte da postavljate uzemljenje na gasovodne cevi, plasticne vodovodne cevi niti na

telefonsku liniju.

« Moze da dode do strujnog udara, pozara, eksplozije ili problema sa proizvodom.

« Nemojte da ukljuCujete kabl za napajanje u uti¢nicu koja nije pravilno uzemljena; proverite
da li je ista uskladena sa lokalnim i drzavnim propisima.

Nemojte da postavljate ovaj uredaj blizu grejnog tela ili zapaljivog materijala.

Nemojte da postavljate uredaj na vlazna, zamascena ili prljava mesta, kao ni mesta na kojima je
uredaj direktno izlozen suncevoj svetlosti ili vodi (kapi kise).

Nemojte da postavljate uredaj na mesta izlozena niskoj temperaturi.
« Cevi mogu da puknu usled mraza.

Nemojte da postavljate uredaj na mesta na kojima mozda curi gas.
« MozZe da dode do strujnog udara ili pozara.

Nemojte da Koristite strujni transformator.
« Moze da dode do strujnog udara ili pozara.

Nemojte da koristite osteceni utikac, kabl za napajanje ili zidnu uti¢nicu koja nije dobro
pricvrscena.

« Moze da dode do strujnog udara ili pozara.

Nemojte da vucete ili previse savijate kabl za napajanje.

Nemojte da uvrcete niti da vezujete kabl.

Nemojte da kacite kabl na metalne predmete, da ga postavljate na teSke predmete, izmedu
predmeta niti da ga gurate iza uredaja.
« Moze da dode do strujnog udara ili pozara.
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Nemojte da vucete kabl za napajanje kada iskljucujete utikac.
o Drzite utikac kada iskljuCujete kabl za napajanje.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara ili pozara.

Mere opreza prilikom postavljanja

/\ OPREZ

Ovaj ureda;j treba postaviti tako da zidna uti¢nica bude lako dostupna.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara ili pozara usled curenja struje.
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Postavite uredaj na ¢vrstu i ravnu podlogu koja moze da izdrZi njegovu tezinu.
« Ukoliko to ne ucinite, moze da dode do prekomernih vibracija, pomeranja, buke ili problema
sa proizvodom.

Vazna upozorenja za upotrebu

/\ UPOZORENJE

Ako je uredaj poplavljen, odmah iskljuCite dovod vode i struje i obratite se najblizem servisu.
« Ne dodirujte utika¢ vlaznim rukama.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara.

Ako uredaj ispusta Cudan zvuk, ako se oseca miris paljevine ili se uredaj dimi, odmah iskljucite
utikac iz uticnice i obratite se najblizem servisnom centru.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara ili pozara.

U slucaju curenja gasa (poput propana itd.), odmah provetrite prostoriju i ne dodirujte utikac.
Nemojte da dodirujete uredaj niti kabl za napajanje.

« Nemojte da koristite ventilator za provetravanje.

« Varnica moze da izazove eksploziju ili pozar.

Nemojte da dozvolite deci da se igraju U masini za pranje vesa niti na njoj. Takode, pre odlaganja
uredaja, skinite rucicu sa vrata masine.
« Ako dete ostane zarobljeno u proizvodu, moze da se ugusi.

Pre upotrebe obavezno uklonite ostatke ambalaze (sunder, stiropor) sa dna masine.

Nemojte da perete odevne predmete koji su zaprljani benzinom, kerozinom, benzolom,
razredivacem, alkoholom ili nekom drugom zapaljivom ili eksplozivnom supstancom.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara, pozara ili eksplozije.
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Informacije o bezbednosti

Nemojte da otvarate vrata masine za pranje vesa na silu dok ona radi (pranje na visokim

temperaturama/susenje/centrifuga).

« Voda koja izade iz maSine za pranje vesa moze da izazove opekotine ili da dovede do toga
da pod postane klizav. Tako mozete zadobiti telesne povrede.

« Otvaranje vrata na silu moze da osteti proizvod ili da prouzrokuje povrede.

Ne stavljajte ruku ispod masine za pranje vesa dok radi.
« Tako mozete zadobiti telesne povrede.
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Ne dodirujte utikac vlaznim rukama.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara.

Nemojte da iskljucujete uredaj dok radi tako sto ¢ete iskljuciti utikac iz zidne uti¢nice.
« Kada ponovo prikljucite utikac u uti¢nicu, moze da dode do varnic¢enja koje moze izazvati
strujni udar ili pozar.

Ne dozvolite da deca ili nestrucne osobe koriste ovu masinu za pranje vesa bez odgovarajuceg
nadzora. Nemojte da dozvolite deci da ulaze u bubanj masine niti da se penju na masinu.
« Moze da dode do strujnog udara, opekotina ili povrede.

Nemojte da stavljate ruku ili metalni predmet ispod masine dok radi.
« Tako mozete zadobiti telesne povrede.

Nemojte da iskljuCujete uredaj iz struje povlactenjem kabla za napajanje. Uvek cvrsto drzite
utikac i vucite ga pod pravim uglom iz uticnice.
« (Osteceni kabl za napajanje moze da izazove kratak spoj, pozar i/ili strujni udar.

Ne pokusavajte da sami popravite, rasklopite ili izmenite ureda.

« Nemojte da koristite nijedan drugi tip osiguraca (poput osiguraca sa bakarnom ili Celicnom
Zicom itd.) osim standardnog osiguraca.

« Ako je potrebno da se uredaj popravi ili premesti, obratite se najblizem servisu.

« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara, pozara, problema sa proizvodom ili povreda.

Ako crevo za vodu spadne sa slavine i poplavi uredaj, izvucite utikac iz uti¢nice.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara ili pozara.

IskljuCite utikac kada se uredaj ne koristi duze vreme ili tokom oluje sa grmljavinom.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara ili pozara.

Ako dode do prodiranja neke strane supstance u uredaj, iskljucite kabl za napajanje i obratite se
najblizem korisnickom centru kompanije Samsung.
« Moze da dode do strujnog udara ili pozara.
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Mere opreza prilikom koris¢enja

/\ OPREZ

Kada se masina zaprlja supstancama kao sto su deterdzent, prljavsting, otpaci od poplavljivanja
itd., iskljucite utikac i ocistite masinu vlaznom i mekom krpom.
« Ako ne ocistite masinu, moze da dode do gubitka boje, deformacije, oste¢enja ili pojave rde.

Prednje staklo se moze razbiti jakim udarcem. Budite pazljivi pri koris¢enju masine za pranje
vesa.
« Ako je staklo slomljeno, moze da dode do povreda.
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Ako je bilo problema sa dovodom vode ili ste ponovo priklju€ili crevo za dovod vode, polako
odvrnite slavinu za vodu.

Ako masina nije koris¢enja duze vreme, polako otvorite slavinu za vodu.
o Pritisak vazduha u crevu za dovod vode ili cevima za vodu moze da osteti deo proizvoda ili
da izazove curenje vode.

Ako dode do greske sa odvodom tokom rada, proverite da li je sve U redu sa odvodom.
« Ako se masina koristi kada je poplavljena zbog problema sa odvodom, moze da dode do
strujnog udara ili pozara.

Stavite vesS u masinu, vodeci racuna da se ne zaglavi U vratima.
« Ako se ves zaglavi u vratima, ves ili masina mogu da budu osteceni ili moze da dode do
curenja vode.

Iskljucite dovod vode kada masina za pranje vesa nije u upotrebi.

Proverite da li su pravilno pri¢vrsceni zavrtnji/zavijeni navoji na prikljucku creva za dovod
vode.
« U suprotnom, moze doci do oStec¢enja imovine ili telesnih povreda.

Vodite racuna da guma i staklo na vratima ne budu zaprljani (na primer otpadom, konci¢ima,

dlakama itd.).

« Ako se na vratima nakupi prljavstina ili ako vrata nisu potpuno zatvorena, moze da dode do
curenja vode.

Pre koris¢enja proizvoda odvrnite slavinu za vodu, proverite da li je priklju¢ak creva za dovod

vode dobro pri¢vrs¢en i da li curi voda.

o Ako zavrtnji ili priklju¢ak creva za dovod vode nisu dobro pricvrs¢eni, moze da dode do
curenja vode.

Proizvod koji ste kupili namenjen je iskljucivo za upotrebu u domacinstvu.
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Informacije o bezbednosti

Koriscenje ovog proizvoda u poslovne svrhe smatra se pogresnom upotrebom proizvoda. U tom
slucaju, proizvod nece biti pokriven standardnom garancijom koju pruza kompanija Samsung,

a kompanija Samsung nece snositi nikakvu odgovornost za kvarove i oste¢enja nastala usled
takve pogresne upotrebe.

Nemojte da se penjete na uredaj niti da drzite predmete na njemu (poput vesa, upaljenih sveca
ili cigareta, posuda, hemijskih sredstava, metalnih predmeta itd.).
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara, pozara, problema sa proizvodom ili povreda.
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Nemojte da prskate agresivne supstance, poput insekticida, na povrsinu uredaja.
« (Osim Sto su Stetne po ljude, mogu da izazovu strujni udar, pozar ili probleme sa proizvodom.

U blizini masine za pranje vesa nemojte da drzite uredaje koji stvaraju elektromagnetno polje.
« Takvi uredaji mogu da prouzrokuju kvar na masini i povrede.

Voda koja se ispusta tokom pranja na visokoj temperaturi ili tokom ciklusa susenja je vrela. Ne
dodirujte je.
« Moguce posledice su opekotine ili povrede.

Nemojte da perete, centrifugirate niti da susite vodootporne presviake, prostirke ili odecu (%)
osim ako uredaj ima poseban ciklus za pranje takvih tkanina.

("): Vunena posteljina, kabanice, ribarska odela, ski-odela, vreCe za spavanje, pelene, trenerke,

pokrivke za bicikle, motocikle i automobile itd.

« Nemojte da perete debele ili ¢vrste prostirke, cak i ako se na etiketi za odrzavanje nalazi
0znaka ves masine. U suprotnom, moze da dode do povreda ili oSte¢enja masine za pranje
vesa, zidova, poda ili vesa usled jakih vibracija.

« Ne perite tepihe ili otirace sa gumenom poledinom. Gumena poledina moze da se odvoji i
zalepi za unutrasnjost bubnja, Sto moze dovesti do problema, npr. sa odvodom.

Nemojte da koristite masinu kada je izvadena fioka za deterdzent.
« Moze da dode do strujnog udara ili povreda usled curenja vode.

Nemojte da dodirujete unutrasnjost bubnja tokom ili neposredno nakon susenja jer je vrela.
« Mozete zadobiti opekotine.

Nemojte da stavljate ruku u fioku za deterdzent.

« Ruka moze da vam se zaglavi u mehanizmu za uzimanje deterdzenta.

« Pregrada za te¢ni deterdzent (odnosi se samo na modele koji je imaju) nije namenjena za
praskaste deterdzente. 1zvadite pregradu kada Koristite praskasti deterdzent.

U masinu za pranje vesa nemojte da stavljate druge predmete (poput cipela, otpadaka od hrane,

Zivotinja) osim vesa.

« U suprotnom, masSina moze da se oSteti, a ku¢ni ljubimac moze da se povredi ili ugine usled
abnormalnih vibracija.
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Nemojte da pritiskate dugmad ostrim predmetima, poput igle, noza, nokta itd.
« Moze da dode do strujnog udara ili povrede.

Nemojte da perete ves$ zaprljan uljima, kremama ili losionima iz kozmetic¢kih radnji ili salona za
masazu.
« U suprotnom, guma se moze deformisati zbog ¢ega ¢e doci do curenja vode.

Nemojte da ostavljate metalne predmete poput zihernadli i Snala za kosu, kao ni izbeljivac da

stoje duze u bubnju.

« U suprotnom, na bubnju moze da se pojavi rda.

« Ako na povrsini bubnja poCne da se pojavljuje rda, nanesite sredstvo za Cis¢enje (neutralno)
na povrsinu i ocistite je pomocu sundera. Nemojte da koristite metalnu Cetku.
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Nemojte direktno da nanosite deterdzent za hemijsko ¢is¢enje i nemojte da perete, ispirate niti

da centrifugirate ves tretiran tim deterdzentom.

« U suprotnom, moze da dode do spontanog sagorevanja ili paljenja usled toplote nastale pri
oksidaciji ulja.

Nemojte da Koristite vodu iz uredaja za hladenje/zagrevanje vode.
« U suprotnom, mogu da nastanu problemi pri radu masine.

Nemojte da Koristite prirodni sapun za ruke za masinu.

« AKo se sapun stegne i nagomila u masini, mogu se javiti problemi sa proizvodom, gubitak
boje, rda ili neprijatni mirisi.

Stavite Carape i grudnjake u mrezicu za pranje i operite ih sa ostalim veSom.

Nemojte da perete velike komade vesa poput posteljine u mrezici za pranje.
« U suprotnom, moze da dode do povreda usled jakih vibracija.

Nemojte da koristite zgrudvani deterdzent.
« Ako se nagomila u masini, moze da dode do curenja vode.

Proverite da li su dzepovi svakog odevnog predmeta za pranje prazni.
« Cvrsti, ostri predmeti kao $to su novcCici, zihernadle, ekseri, zavrtnji ili kamenci¢i mogu
znatno da ostete ureda;.

Nemojte da perete odecu sa velikim kopama, dugmadima ili drugim tesSkim metalnim
predmetima.

Razvrstajte ves po boji, uzimajuci u obzir to da li ispusta boju, pa izaberite preporuceni ciklus,
temperaturu vode i dodatne funkcije.
« Moze doci do gubitka boje ili oStecenja tkanine.

Kada zatvarate vrata masine vodite racuna da ne prikljestite prste detetu.
« U suprotnom, moze da dode do povreda.
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Informacije o bezbednosti

VazZna upozorenja za Cis¢enje

/\ UPOZORENJE

Nemojte da cistite uredaj direktno prskajuci vodu na njega.
Nemojte da koristite jako sredstvo za Cis¢enje na bazi kiseline.

Nemojte da koristite benzol, razredivac ili alkohol za ¢is¢enje uredaja.
« Moze da dode do gubitka boje, deformacije, oStecenja, strujnog udara ili pozara.
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Pre Cis¢enja i odrzavanja iskljucite uredaj iz zidne uticnice.
« U suprotnom, moze da dode do strujnog udara ili pozara.

Uputstva u vezi sa odlaganjem elektri¢ne i elektronske opreme

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (Odlaganje elektri¢ne i
elektronske opreme)

(Primenjuje su U zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje
otpada)

Ovo obelezje na proizvodu, dodaci ili dokumentacija oznacavaju
to da proizvod i njegovi elektronski dodaci (npr. punjac, slusalice,
_ USB kabl) ne bi smeli da se odlazu zajedno sa ostalim otpadom
iz domacinstva, kada im istekne vek trajanja. Da biste sprecili
moguce ugrozavanje covekove okoline ili ljudskog zdravlja usled
nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog
otpada i odgovorno ga reciklirajte kako biste promovisali trajnu
ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Kuc¢ni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili
ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj ustanovi kako bi se upoznali sa
detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da izvrse recikliranje ovih
proizvoda koje ¢e biti bezbedno po ¢ovekovu okolinu.
Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove
i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronski
dodaci prilikom odlaganja ne treba da se mesaju saostalim
komercijalnim otpadom.
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